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ตนปงบประมาณซ่ึงกระทบตอการดาํเนนิงานของสถาบนัฯ แตสถาบนัฯ ไดพยายามดาํเนนิงานใน 5 ภารกิจ 
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ตัวอยาง และแรงบันดาลใจใหกับบุคลากรอ่ืนๆ ตอไป 

สถาบันฯ ขอขอบพระคุณผูบริหารมหาวิทยาลัย หนวยงานตางๆ ท่ีเก่ียวของในมหาวิทยาลัย 
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สําเร็จลุลวง และหวังวารายงานประจําปฉบับนี้จะเปนประโยชนตอหนวยงานท่ีเก่ียวของและผูอานตอไป 

 
รองศาสตราจารย ดร.โสภนา ศรีจําปา 

ผูอาํนวยการสถาบนัฯ 



ข 



ค 

สารบัญ 

 หนา 

สารจากผูอาํนวยการ ก 

สารบัญ ค 

สารบญัตาราง ง 

สารบัญแผนภูมิ จ 

ประวัติสถาบันฯ 1 

ทําเนยีบผูอาํนวยการ 2 

แผนยุทธศาสตร 4 

โครงสรางสถาบนัฯ 5 

การบริหารงานของสถาบนัฯ 8 

ผูบริหารสถาบันฯ 9 

บคุลากร 10 

การเงินและงบประมาณ 12 

ผลงานเดนในรอบป 13 

พันธกิจดานวิจัย 15 

พันธกิจดานการเรียนการสอน 29 

พันธกิจดานบริการวิชาการ 45 

พันธกิจดานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม 61 

พันธกิจดานบริหารจดัการ 64 

 



ง 

สารบัญตาราง 

  หนา 

ตารางท่ี 1 จาํนวนบคุลากรของสถาบนัฯ จาํแนกตามประเภท 10 

ตารางท่ี 2 จาํนวนอาจารยประจาํสถาบนัฯ จาํแนกตามวุฒกิารศกึษา 11 

ตารางท่ี 3 จาํนวนอาจารยประจาํสถาบนัฯ จาํแนกตามตาํแหนงทางวิชาการ 11 

ตารางท่ี 4 กลุมวิจัยและประธานกลุมวิจัย 15 

ตารางท่ี 5 เงินทุนสนับสนุนจําแนกตามแหลงทุน 17 

ตารางท่ี 6 จาํนวนนกัศกึษาในปงบประมาณ 2554 จาํแนกตามหลกัสตูร 30 

ตารางท่ี 7 การจดัเสวนาทางวิชาการ 46 

ตารางท่ี 8 การประชุมวิชาการ 48 

ตารางท่ี 9 การจดัฝกอบรมใหความรูแกบคุคลท่ัวไปและหนวยงานตางๆ 49 

ตารางท่ี 10 การใหบริการทางวิชาการแกหนวยงานภายนอกท้ังภายในและตางประเทศ 52 

ตารางท่ี 11 กิจกรรมของศนูยศกึษาและฟนฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต 56 

ตารางท่ี 12 โครงการ/กิจกรรมงานทํานบุาํรุงศลิปวัฒนธรรม 61 

ตารางท่ี 13 การพัฒนาศกัยภาพของบคุลากรภายในประเทศ และตางประเทศ 66 
 



จ 

สารบัญแผนภูมิ 

  หนา 

แผนภูมิท่ี 1 แสดงรอยละบุคลากรของสถาบันฯ จําแนกตามประเภท 10 

แผนภูมิท่ี 2 แสดงรอยละอาจารยประจาํสถาบนัฯ จาํแนกตามตาํแหนงทางวิชาการ 11 

แผนภูมิท่ี 3 แสดงจาํนวนโครงการวิจยั 15 

แผนภูมิท่ี 4 แสดงจํานวนเงินทุนวิจัย 16 

แผนภูมิท่ี 5 แสดงจํานวนผลงานวิจัยท่ีตีพิมพเผยแพร 16 

แผนภูมิท่ี 6 แสดงสัดสวนจํานวนทุนการวิจัยท่ีไดรับ 17 

แผนภูมิท่ี 7 แสดงจาํนวนนกัศกึษาคงอยู 29 

แผนภูมิท่ี 8 แสดงจาํนวนนกัศกึษาท่ีสาํเร็จการศกึษา 30 

แผนภูมิท่ี 9 แสดงจาํนวนกิจกรรมบริการวิชาการ 45 

แผนภูมิท่ี 10 แสดงจํานวนรอยละบุคลากรเขารวมอบรม/สมัมนา จาํแนกตามสายงาน 66 
 



รายงานประจําป 2555  n 1 
 

ประวัติสถาบันฯ ประวัติสถาบันฯ ประวัติสถาบันฯ 

 

2517 
สถาบนัวิจยัภาษาและวัฒนธรรมเอเชียมหาวิทยาลยัมหิดล พัฒนาการจากโครงการศนูยศกึษาวิจยั

ภาษาและวัฒนธรรมอาเซียอาคเนย กอตั้งข้ึนในป พ.ศ.  2517 ตามนโยบายมหาวิทยาลยัมหิดลท่ีตองการ
ขยายภารกิจดําเนินงานใหครอบคลุมสาขาสังคมศาสตรและมนุษยศาสตร เพ่ือสนองตอบตอการพัฒนา
ประเทศ โดยเฉพาะอยางย่ิงดานภาษา วัฒนธรรม และการพัฒนากลุมชาตพินัธุตางๆ ใหกวางขวางข้ึน  
อันเปนประโยชนตอการติดตอสื่อสาร การทําความเขาใจกับผูคนท่ีมีเช้ือสาย เผาพันธุ ขนบธรรมเนียม 
ประเพณี และภาษาพูดท่ีแตกตางจากคนไทยท่ัวไปท้ังในประเทศ และในภูมิภาคเอเชียอาคเนย 

2524 
โครงการศนูยศกึษาวิจยัภาษาและวัฒนธรรมอาเซียอาคเนย ไดรบัการยกฐานะเปน “สถาบันวิจัย

ภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือพัฒนาชนบท ” เม่ือวันท่ี 29 กรกฎาคม พ.ศ.  2524 มีฐานะเทียบเทาคณะโดยมี
ศาสตราจารย ดร.คุณหญิงสุริยา รัตนกุล เปนผูอํานวยการคนแรก มีท่ีทําการอยูท่ีอาคารอํานวยการ  
คณะแพทยศาสตรศริริาชพยาบาล 

2526 
ยายสํานักงานมาอยูท่ีอาคาร คณะสังคมศาสตรและมนุษยศาสตร และสถาบันพัฒนาสาธารณสุข

อาเซียน มหาวิทยาลัยมหิดล ตําบลศาลายา อําเภอพุทธมณฑล จังหวัดนครปฐม ตอมาไดยายไปอยูท่ีอาคาร
เรียนรวม บัณฑิตวิทยาลัย จนเม่ือการกอสรางอาคารภาษาและวัฒนธรรมสยามบรมราชกุมารี ของสถาบันฯ 
แลวเสร็จในปลายป พ.ศ. 2542 

2542 
ยายท่ีทาํการมาอยู ณ อาคารภาษาและวัฒนธรรมสยามบรมราชกุมารีในปจจบุนั 

2552 
มหาวิทยาลัยไดจัดแบงโครงสรางสวนงาน ภายในมหาวิทยาลัยข้ึนใหมเพ่ือใหสอดคลองกับ

พระราชบัญญัติ มหาวิทยาลัยมหิดล พุทธศักราช 2550 “สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือพัฒนาชนบท” 
จึงไดปรับเปลี่ยนช่ือเปน “สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย” เม่ือวันท่ี 20 พฤษภาคม 2552 เพ่ือให
สอดคลองกับพันธกิจของสถาบนัฯ ท่ีมกีารขยายขอบเขตของงานออกไปนอกประเทศมากข้ึน 
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ทําเนียบผูอํานวยการ 

ศาสตราจารย ดร.คุณหญิงสุริยา รัตนกุล 
พ.ศ. 2524-2531 และ พ.ศ. 2536-2544 

 

ศาสตราจารยเกียรติคุณ นายแพทยพูนพิศ อมาตยกุล 
พ.ศ. 2531-2536 

 

ศาสตราจารยเกยีรติคุณ ดร.สุวไิล เปรมศรีรัตน 
พ.ศ. 2544-2548 

 

รองศาสตราจารย ดร.โสภนา ศรีจาํปา 
พ.ศ. 2548-2552 

 

http://www.google.co.th/url?sa=i&rct=j&q="%E0%B8%84%E0%B8%B8%E0%B8%93%E0%B8%AB%E0%B8%8D%E0%B8%B4%E0%B8%87%E0%B8%AA%E0%B8%B8%E0%B8%A3%E0%B8%B4%E0%B8%A2%E0%B8%B2+%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B8%99%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A5"&source=images&cd=&cad=rja&docid=Bqz7Sf8_F7AUaM&tbnid=zUUqqIawPRddSM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.lc.mahidol.ac.th/th/about-former-ratanakul.php&ei=PH4kUfHJNM6YiAe5y4CoCA&bvm=bv.42661473,d.bmk&psig=AFQjCNHDTrGqpNjYj77IFeQbAK5RQpSgnQ&ust=1361432504999645�
http://www.google.co.th/url?sa=i&rct=j&q=%E0%B8%9E%E0%B8%B9%E0%B8%99%E0%B8%9E%E0%B8%B4%E0%B8%A8+%E0%B8%AD%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B8%95%E0%B8%A2%E0%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A5&source=images&cd=&cad=rja&docid=Na74TRNbPH3jxM&tbnid=SxLqaDUVO9qutM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.decclassroom.com/04520061/polgna.html&ei=G38kUbHjMbG5iAfBm4HwDg&bvm=bv.42661473,d.bmk&psig=AFQjCNHivg_GAiaA0-B769AkKL8k2Cy_-g&ust=1361432727312620�
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ศาสตราจารย ดร.นายแพทยประสิทธ์ิ วัฒนาภา 
พ.ศ. 2552-2553 

 

รองศาสตราจารยดวงพร คํานณูวัฒน 
พ.ศ. 2553-2555 
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แผนยุทธศาสตร 
ฉบับปรับปรุงคร้ังท่ี 3 (2553-2556) 

แผนยุทธศาสตร ฉบบัปรับปรุงคร้ังท่ี 3 (2553-2556) ประกอบดวยพันธกิจ 5 ดาน ไดแก 
พันธกิจดานวิจัย ดานการเรียนการสอน ดานบริการวิชาการ ดานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม และดานบริหาร
จัดการ มียุทธศาสตร และกลยุทธ ดังนี้ 

ยุทธศาสตรที่ 1 เปนผูนําในการวิจัยดานภาษา วัฒนธรรม และชาติพันธุ 

กลยุทธ  1.1 สรางระบบและกลไกการบริหารจดัการงานวิจยัอยางมีประสทิธิภาพ 
1.2 เสริมสรางศักยภาพบุคลากรวิจัย 
1.3 สงเสริมและสนับสนุนงานวิจัยท่ีเปนประโยชนตอประชาคมอาเซียน 

ยุทธศาสตรที่ 2 สรางสงัคมแหงการเรียนรูและความเปนผูนาํทางวิชาการ 

กลยุทธ  2.1 พัฒนาหลักสูตรใหเปนท่ียอมรับ 
2.2 เสริมสรางศกัยภาพอาจารย 
2.3 พัฒนาคุณภาพบัณฑิต 

ยุทธศาสตรที่ 3 เปนสถาบันช้ันนําในการบริการวิชาการสูสังคมระดับชาติและนานาชาติ 

กลยุทธ  3.1 พัฒนาระบบบริหารการบริการวิชาการ 
3.2 สงเสริมการใหบริการวิชาการในระดบัชาตแิละนานาชาติ 

ยุทธศาสตรที่ 4 สงเสริม อนุรักษ และพัฒนางานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรมบนฐานความรู 

กลยุทธ  4.1 พัฒนาระบบบริหารงานทํานบุาํรุงศลิปวัฒนธรรม 
4.2 สงเสริมการใหบริการความรูดานศิลปวัฒนธรรมในระดับชาติและนานาชาติ 

ยุทธศาสตรที ่5 เสริมสรางระบบการบริหารจัดการท่ีมีประสิทธิภาพเพ่ือเปนองคกรแหงความสุข 

กลยุทธ  5.1 สงเสริมศกัยภาพบคุลากรใหพรอมในการปฏบิตังิาน 
5.2 พัฒนาระบบบริหารจัดการและสิ่งเอ้ืออํานวย 
5.3 สื่อสารและเผยแพรความเปน RILCA (Research Institute for Languages and  
 Cultures of Asia) สูประชาคมอาเซียน 
5.4 จดัระบบการใชทรัพยากรและทรัพยสนิ (เงิน คน สถานท่ี) ใหเกิดรายได และ 
 ประโยชนสูงสุด 
5.5 การพัฒนาระบบคณุภาพ 
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โครงสรางของสถาบันฯ 

เพ่ือใหการบริหารงานและจัดการทรัพยากรของสถาบันฯ บรรลุวัตถุประสงค ตามแผนยุทธศาสตร 
4 ป (2553-2556) ฉบับปรับปรุงคร้ังท่ี 3 สถาบนัฯ จงึไดมีการแบงและการปรับปรุงหนวยงานภายใน
ของสถาบันฯ ใหเปนไปตามพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยมหิดล พ.ศ. 2550 โดยคาํนงึถึงคณุภาพทาง
วิชาการ การประหยัดงบประมาณ การลดความซํ้าซอน และการเพ่ิมประสทิธิภาพในการบริหาร ซ่ึงมี
รายละเอียดดังนี้ 

1. กลุมวิชาการและวิจัยภาษาและวัฒนธรรม การสื่อสาร และการพัฒนา 

กลุมวิชาการฯ แบงออกเปน 2 งาน ไดแก 

1. หลักสูตร มีหนาท่ีรับผิดชอบเก่ียวกับการจัดการเรียนการสอน การพัฒนาและปรับปรุงหลักสูตร 
กิจการนักศึกษา และการพัฒนาสิ่งเอ้ืออํานวยตอการเรียนการสอน การประสานงานกับบัณฑิตวิทยาลัย  
เพ่ือผลิตมหาบัณฑิต และดุษฎีบัณฑิตท่ีมีคุณภาพ สถาบันฯ มีหลักสูตรท้ังหมด 5 หลักสูตร ประกอบดวย  
(1) ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร (2) ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาพหุวัฒนธรรมศึกษา 
(นานาชาติ) (3) ศลิปศาสตรมหาบณัฑติ สาขาวิชาภาษาศาสตร  (4 ) ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชา
วัฒนธรรมและการพัฒนา (5) ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการ
พัฒนา โดยมีคณะกรรมการการศกึษา คณะกรรมการบริหารหลกัสตูร และงานบริการการศกึษา เปนกลไก
ในการขับเคลือ่นงาน 

2. กลุมวิจัย มีหนาท่ีรับผิดชอบดานการวิจัย สรางองคความรูดานภาษา วัฒนธรรม และการพัฒนา 
เพ่ือนาํมาใชจดัการเรียนการสอน การบริการวิชาการ และการทํานบุาํรุงศลิปวัฒนธรรมของสถาบนัฯ  
ใหเปนไปอยางมีประสิทธิภาพ โดยแบงการวิจัยออกเปนกลุมวิจัย ( Clusters) ตางๆ ไดแก (1) ศูนยศึกษา
และฟนฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต (2) ศูนยภารตะศึกษา (3) กลุมภาษาและวัฒนธรรมกลุมชาติ
พันธุ (4) กลุมสังคมและวัฒนธรรมโลกาภิวั ตน (5) กลุมพิพิธภัณฑ (6) กลุมการสื่อสารเพ่ือการพัฒนา (7) 
กลุม วิจัยเพ่ือทองถ่ิน และ (8) กลุมการสนทนาอยางสรางสรรคและนวัตกรรมทางวัฒนธรรม  โดยมี
คณะกรรมการการวิจยั และงานบริหารการวิจยัทําหนาท่ีประสานงานระหวางกลุมวิจยั กองบริหารงานวิจยั 
และแหลงทุนตางๆ 

2. ศูนย 

สถาบันฯ มีศูนยทั้งหมด จํานวน 4 ศูนย ไดแก 

1. ศูนยศึกษาและฟนฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต  ดาํเนนิงานดานบริการวิชาการ งานวิจยั 
การเรียนการสอน และทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม 

2. ศูนยบริการวิชาการและทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม  ประกอบดวย 2 งานหลกั ไดแก (1) งาน
บริการวิชาการ ทําหนาท่ีวิเคราะห วางแผน ดําเนินการ ประสานงาน และติดตามประเมินผลในภารกิจดาน
การใหบริการวิชาการของสถาบนัฯ อาทิ การจดัประชุมวิชาการ การจดัอบรม การใหบริการวิชาการดาน
ตางๆ รวมถึงสื่อสิ่งพิมพวิชาการ ของสถาบันฯ ตลอดจนการใหคําปรึกษาดานวิชาการอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวของ และ 
(2) งานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม มีหนาท่ี สงเสริม ฟนฟู และอนุรักษศิลปวัฒนธรรม ภารกิจท่ีรับผิดชอบ 
ไดแก การจดัพิพธิภณัฑมานษุยวิทยาวัฒนธรรม การจดักิจกรรมวัฒนธรรมตางๆ การอนรุกัษอาคารเรือนไทย 
(ระเบียบ คุณะเกษม) การอบรมเชิงปฏบิตักิาร และการใหบริการศนูยขอมูลวัฒนธรรมดนตรีไทยและเอเชีย
อาคเนย เปนตน 
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3. ศูนยการแปลและบริการดานภาษา  มีขอบขายการดําเนินงาน ดังนี้ (1) บริการแปลเอกสารเปน
ภาษาตางๆ (2) บริการตรวจแก และเรียบเรียงดานการแปลและภาษา (3) ใหคาํปรึกษาดานการแปลและ
ภาษา (4) ผลติงานแปลท่ีมคีณุภาพ ไดมาตรฐานและถูกตองตามกฎหมาย 

4. ศูนยภารตะศึกษา  มีขอบขายการดําเนินงาน ดังนี้ (1) ศกึษา คนควา วิจยัทางดานเศรษฐกิจ 
สังคม วัฒนธรรมอินเดีย ไทย-อินเดีย อาเซียน-อินเดีย เพ่ือนําองคความรูและประสบการณท่ีไดมาจัดการ
ความรูในหลักสูตรศิลปศาสตร มหาบัณฑิต สาขาอินเดียศึกษา และใหบริการวิชาการ เชน ประชุม อบรม 
สัมมนา เสวนาวิชาการระดับชาติ และนานาชาติ (2) เผยแพร ประชาสัมพันธ และใหบริการขอมูลเก่ียวกับ
อินเดียศึกษาสูสังคมในรูปแบบตางๆ (3) เปนศูนยประสานงานสงเสริมการศึกษาคนควาเก่ียวกับไทย-อินเดีย 
อาเซียน-อินเดยีใหแกชาวไทย ชาวอินเดีย และชาวตางประเทศท่ีสนใจ และ (4) สรางและเช่ือมโยงเครือขาย
จากทุกภาคสวน 

3. สํานักงานผูอํานวยการ มีหนาที่รับผิดชอบในการสนับสนุนและเอื้ออํานวยความสะดวกพื้นฐานดาน
งานธุรการ งานบุคคล งบประมาณ การเงิน การพัสดุ อาคารสถานที่ และอื่นๆ เพื่อใหพันธกิจหลัก
ของสถาบันฯ ดําเนินไปดวยความเรียบรอย คลองตัว และมีประสิทธิภาพ โดยมีหัวหนางานตางๆ  
เปนผูรับผิดชอบ ซึ่งประกอบดวย 5 งาน ดังน้ี 

1. งานบริหารทั่วไป  ดาํเนนิงานในการบริหารงานท่ัวไปของสถาบนัฯ ซ่ึงประกอบดวย หนวยตาง ๆ 
จาํนวน 6 หนวย  ไดแก สารบรรณ อาคารสถานท่ี ซอมบํารุง จัดเลี้ยง ยานพาหนะ และรักษา  
ความปลอดภยั 

2. งานคลังและพัสดุ ดาํเนนิการในภารกิจดานการเงิน การบญัชี และการพัสดขุองสถาบนัฯ 
3. งานแผน พัฒนาคุณภาพ และทรัพยากรบุคคล  งานแผนและพัฒนาคณุภาพทําหนาท่ีในการ

วิเคราะห วิจัย วางแผนงบประมาณ และประสานงาน รวมถึงติดตาม และประเมินผลในดานนโยบาย แผน 
การพัฒนาคณุภาพของสถาบนัฯ สวนงานทรัพยากรบคุคลทําหนาท่ีสรรหา บรรจ ุดาํเนนิการเก่ียวกับ
ตําแหนงและเงินเดือน ประเมินผลบุคลากร และฐานขอมูลบุคลากร รวมท้ังการสงเสริมและพัฒนาสมรรถนะ
ของบคุลากรสถาบนัฯ 

4. งานสื่อสารองคกร  ดําเนินการในภารกิจดานสื่อสารของสถาบันฯ ไดแก การสื่อสารภายใน และ
การประชาสัมพันธการสรางภาพลักษณ การสื่อสารมวลชน และวิเทศสัมพันธ รวมถึงการดําเนินงานในดาน
โสตทัศนศึกษา คอมพิวเตอร และระบบสารสนเทศของสถาบันฯ ซ่ึงประกอบดวย หนวยตาง ๆ จาํนวน  
5 หนวย ไดแก เทคโนโลยีการศึกษา เทคโนโลยีสารสนเทศ ประชาสัมพันธ วิเทศสัมพันธ และผลิตและ
เผยแพร 

5. งานบริหารงานวิจัยและบริการการศึกษา งานบริหารงานวิจยัทําหนาท่ีประสานงานกับหนวยงาน
อ่ืนท้ังภายในและภายนอกในการดําเนินงานวิจัยใหแกอาจารย นักวิจัย เจาหนาท่ีวิจัย จัดใหมีแหลงขอมูลและ
ระบบสารสนเทศเพ่ืองานวิจัย แหลงขอมูล แหลงทุนวิจัย สวนงานบริการการศึกษาใหบริการเก่ียวกับการ
เรียนการสอน ตารางสอน หลักสูตร ประสานงานกับอาจารย นักศึกษา ในเร่ืองตางๆ และการดําเนินงาน
กิจการนกัศกึษา 
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โครงสรางการบรหิารงาน สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหดิล  

ปงบประมาณ 2555 

 

ปรับปรุง ณ วันที่ 17 สิงหาคม 2553 
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การบริหารงานของสถาบันฯ การบริหารงานของสถาบันฯ การบริหารงานของสถาบันฯ 

ในปงบประมาณ 2555 การบริหารสถาบนัฯ ไดใชขอบงัคบัของมหาวิทยาลยัมหิดลวาดวยการ
ดาํเนนิงานในสถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย ซ่ึงขอบังคับดังกลาวกําหนดใหมีคณะกรรมการ 2 ชุด 
คือ 

คณะกรรมการที่ปรึกษา สถาบันฯ ไดแตงตั้งคณะกรรมการท่ีปรึกษาสถาบันฯ เพ่ือทําหนาท่ีใหคําปรึกษา
ดานตางๆ ดังนี้ 

ศาสตราจารยเกียรติคุณ นายแพทยประเวศ วะสี กรรมการสภามหาวิทยาลยัมหิดล 
ท่ีปรึกษาดานวิชาการ 

ศาสตราจารย ดร.นายแพทยประสทิธ์ิ วัฒนาภา รองคณบดคีณะแพทยศาสตรศริริาชพยาบาล 
ท่ีปรึกษาดานทรัพยากรมนษุย 

นางสาวอานสุรา จติตมิตรภาพ กรรมการผูจดัการใหญบริษทัไปรษณยีไทยจาํกัด 
ท่ีปรึกษาดานการตลาดและสื่อสารองคกร 

คณะกรรมการประจําสวนงาน มีหนาท่ีใหคาํปรึกษาและแนะนาํแกหวัหนาสวนงาน วางนโยบายและ
แผนงานของสวนงานใหสอดคลองกับนโยบายของมหาวิทยาลยั พิจารณาเสนอเปดหรือยุบโครงการศกึษา 
หลักสูตรและรายละเอียดเก่ียวกับหลักสูตรของสวนงานตอสภามหาวิทยาลัย พิจารณาดําเนินการวัดผลและ
ประเมินผลการศกึษาของสวนงานพรอมท้ังตดิตามผลการดาํเนนิงานตามนโยบายและแผนงานของสวนงาน 
ประกอบดวย กรรมการ จาํนวน 14 คน มีผูอาํนวยการสถาบนัฯ เปนประธานกรรมการ รองผูอาํนวยการ
ฝายบริหาร ประธานหลักสูตร 4 หลักสูตร ผูแทนคณาจารย 4 คน ผูแทนนักวิจัย 1 คน ผูแทนบุคลากร
สายสนับสนุน 3 คน เปนกรรมการ โดยท่ีประชุมเลือกผูแทนสายสนับสนุน 1 คน เปนกรรมการและ
เลขานุการ ดังนี้ 

 ประธานกรรมการ 
 รองศาสตราจารยดวงพร คาํนณูวัฒน 

 กรรมการ 
อาจารย ดร.สิรินทร พิบูลภานุวัธน อาจารย ดร.ศิริจิต สุนันตะ 
อาจารย ดร.ชิตชยางค ยมาภยั อาจารย ดร.เทียมสูรย สิริศรีศักดิ์ 
อาจารย ดร.ธีรพงษ บญุรักษา อาจารย ดร.มยุร ีถาวรพัฒน 
อาจารย ดร.สุมิตรา สุรรัตนเดชา นางวิไล อัครพัฒน 
อาจารย ดร.ศิริเพ็ญ อ้ึงสิทธิพูนพร นางสาวไกรวัลย เจตนานศุาสน 
ผูชวยศาสตราจารย ดร.โสฬส ศิริไสย นายอนุรักษ กานจันทร 
อาจารย ดร.อิสระ ชูศรี 
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ผูบริหารสถาบันฯ 

  

รองศาสตราจารยดวงพร คาํนณูวัฒน 
ผูอาํนวยการ 

อาจารย ดร.สิรินทร พิบูลภานุวัธน 
รองผูอาํนวยการฝายบริหาร 

  

ผูชวยศาสตราจารย ดร.ขวัญจิต ศศิวงศาโรจน 
รองผูอาํนวยการฝายวิจยัและวิชาการ 

ผูชวยศาสตราจารยสุนิดา ศิวปฐมชัย 
รองผูอาํนวยการฝายสือ่สารองคกร 

  

รองศาสตราจารย ดร.เสาวภา พรสริพิงษ 
รองผูอาํนวยการฝายแผนและพัฒนาคณุภาพ 

อาจารย ดร.ธีรพงษ บญุรักษา 
ผูชวยผูอาํนวยการฝายบริหารงานทรัพยากรบคุคล 
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บุคลากร 

ในปงบประมาณ 2555 สถาบันฯ มีบุคลากรท้ังสิ้น จํานวน 99 คน จําแนกเปน อาจารย จํานวน 
34 คน คิดเปน รอยละ 34.34 นักวิจัย จํานวน 2 คน คิดเปนรอยละ 2.02 นักปฏิบัติการวิจัย จํานวน  
4 คน คิดเปนรอยละ 4.04 สายสนับสนุนวิชาการ จํานวน 59 คน คิดเปนรอยละ 59.60 ของบคุลากร
ท้ังหมด ดงัตารางท่ี 1 

ตารางที่ 1 จํานวนบุคลากรของสถาบันฯ จําแนกตามประเภท 

ประเภท อาจารย นักวิจัย นักปฏิบัติงานวิจัย สนับสนุนวชิาการ รวม 

ขาราชการ 4 - - 4 8 

พนักงานมหาวิทยาลัย และสวนงาน 30 2 4 35 71 

พนักงานราชการ - - - - - 

ลูกจางประจําเงินงบประมาณ - - - 8 8 

ลูกจางประจําเงินรายได - - - 6 6 

ลูกจางชั่วคราวเงินงบประมาณ - - - - - 

ลูกจางชั่วคราวเงินรายได - - - 6 6 

รวม 34 2 4 59 99 

(ที่มา: งานทรัพยากรบุคคล, กนัยายน 2555) 

แผนภูมิที่ 1 แสดงรอยละบุคลากรของสถาบันฯ จําแนกตามประเภท 

 
  

อาจารย 34.34%

นักวิจัย 2.02%

นักปฏิบัติการวิจัย 
4.04%

สนับสนุนวิชาการ 
59.60%

อาจารย

นักวิจัย

นักปฏิบัติการวิจัย

สนับสนุนวิชาการ
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ในสวนของอาจารยประจาํ ปงบประมาณ 2555 สถาบันฯ มีจํานวนอาจารยประจําท้ังสิ้น จํานวน 
34 คน วุฒิปริญญาเอก จํานวน 25 คน ปริญญาโท จํานวน 9 คน มีอาจารยทีด่าํรงตาํแหนงศาสตราจารย 
จาํนวน 2 คน รองศาสตราจารย จาํนวน 5 คน ผูชวยศาสตราจารย จํานวน 5 คน และอาจารย จํานวน 
22 คน เม่ือเปรียบเทียบในสวน คุณวุฒิของอาจารย มีสัดสวนตามระดับการศึกษา ปริญญาเอก : โท เทากับ 
73.53 : 26.47 ในสวนของตาํแหนงทางวิชาการ มีสดัสวนระหวาง ศาสตราจารย  : รองศาสตราจารย  : 
ผูชวยศาสตราจารย : อาจารย เทากับ 5.88 : 14.71 : 14.71 : 64.70 ดงัตารางท่ี 2 และตารางท่ี 3 

ตารางที่ 2 จํานวนอาจารยประจําสถาบันฯ จําแนกตามวุฒิการศึกษา 

วุฒิการศึกษา ขาราชการ พนักงานมหาวิทยาลัย รวม 

ปรญิญาเอก 4 21 25 

ปริญญาโท - 9 9 

รวม 4 30 34 

(ที่มา: งานทรัพยากรบุคคล, กนัยายน 2555) 

ตารางที่ 3 จํานวนอาจารยประจําสถาบันฯ จําแนกตามตําแหนงทางวิชาการ  

ตําแหนงทางวิชาการ ขาราชการ พนักงานมหาวิทยาลัย รวม 

ศาสตราจารย 1 1 2 

รองศาสตราจารย 1 4 5 

ผูชวยศาสตราจารย - 5 5 

อาจารย 2 20 22 

รวม 4 30 34 

(ที่มา: งานทรัพยากรบุคคล, กนัยายน 2555) 

แผนภูมิที่ 2 แสดงรอยละอาจารยประจําสถาบันฯ จําแนกตามตําแหนงทางวิชาการ 

 

อาจารย 34.34%

รองศาสตราจารย
14.71%

ผ ูชวย
ศาสตราจารย
14.71%

ศาสตราจารย 
5.88%

อาจารย

นักวิจัย

นักปฏิบัติการวิจัย

สนับสนุนวิชาการ
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การเงินและงบประมาณ 

ในปงบประมาณ 2555 สถาบันฯ ไดรับจัดสรรงบประมาณ รวมท้ังสิ้น 59,659,100.00 บาท 
จําแนกเปนงบประมาณแผนดิน 35,975,400.00 บาท เงินรายได 23,683,700.00  บาท คิดเปนสัดสวน
งบประมาณแผนดิน : เงินรายได = 60.30 : 39.70 (ณ 30 กันยายน 2555) ดังนี้ 

งบประมาณแผนดิน  สถาบันฯ ไดรับงบประมาณรายจายประจําปงบประมาณ 2555  ท้ังสิ้น เปนเงิน 
35,975,400.00 บาท โดยไดรบังบประมาณจาํแนกตามแผนงาน ดงันี้ 

ผลผลิต 

- ผูสําเร็จการศึกษาดานสังคมศาสตร จาํนวน 34,455,200.00 บาท 

- ผลงานการใหบริการวิชาการ จาํนวน 1,000,000.00 บาท 

- ผลงานวิจัยเพ่ือถายทอดเทคโนโลยี จาํนวน 187,300.00 บาท 

- ผลงานวิจยัเพ่ือสรางองคความรู จาํนวน 125,100.00 บาท 

- ผลงานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม จาํนวน 207,800.00 บาท 

งบประมาณเงินรายได สถาบันฯ ไดรับอนุมัติงบประมาณรายจายจากสภามหาวิทยาลัยประจําปงบประมาณ 
2555 จากเงินรายไดสวนงาน 20,612,200.00 บาท มหาวิทยาลัยสนับสนุนสวนงาน จํานวน 71,500.00 
บาท และรับจางวิจัย จํานวน 3,000,000.00 บาท รวมเปนเงินท้ังสิ้น 23,683,700.00 บาท โดยไดรบั
งบประมาณจาํแนกตามแผนงาน ดงันี้ 

ผลผลิต 

- ผูสําเร็จการศึกษาดานสังคมศาสตร จาํนวน 9,195,200.00 บาท 

- ผลงานการใหบริการวิชาการ จาํนวน 9,501,000.00 บาท 

- ผลงานวิจยัเพ่ือสรางองคความรู จาํนวน 396,000.00 บาท 

- ผลงานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม จาํนวน 1,520,000.00 บาท 
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ผลงานดีเดนในรอบป 

บุคลากรเดน 
ระดับนานาชาติ 
- อาจารย ดร.ธารารัตน เจริญสนธิช  ยั  ไดรบัรางวัลประเภทการเขียนงานชาตพัินธุยอดเย่ียมและ

สรางสรรค ประจําป 2555 จาก The Society for Humanistic Anthropology ซ่ึงเปนหนวยงาน
หนึง่ของ The American Anthropological Association สถาบนัอันทรงเกียรตทิางมานษุยวิทยาท่ี
กอตั้งข้ึนตั้งแตป พ.ศ. 2445 

ระดับชาติ 
- ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.สุวิไล เปรมศรีรัตน และทีมวิจัยสวนกลางและสวนพ้ืนท่ี ไดรับรางวัล

ผลงานประดิษฐคิดคน ประจําป 2555 ระดับดี สาขามนุษยศาสตร จากผลงานเร่ือง “นวัตกรรมการ
จดัการเรียนการสอนแบบทวิภาษา (ภาษาไทย-ภาษามลายูถิน่) ในจงัหวัดชายแดนภาคใต” 

- ศาสตราจารย ดร.สมทรง บุรุษพัฒน ไดรับรางวัลนักวิจัยดีเดนแหงชาติ สาขาปรัชญา ประจําป 2555 
จากสภาวิจยัแหงชาติ 

- ผูชวยศาสตราจารยเอ่ียม ทองดี ไดรับรางวัล “ผูทรงคณุคาวงการขาวไทย” ประจาํป 2555 จาก
นิตยสารเทคโนโลยีชาวบานและนิตยสารเสนทางเศรษฐี ในเครือบริษัท มติชน จํากัด (มหาชน)  
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ระดับมหาวิทยาลัย 
- ผูชวยศาสตราจารยเอ่ียม ทองดี ไดรับรางวัลศิษยเกาดีเดน ประเภทบูรณาการท่ัวไป ประจําป 2555 

จากบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหิดล  

โครงการวิจัยที่นาสนใจ 
1. โครงการสถาบนัศาสนากับการเตรียมความพรอมในการเปนสงัคมผูสงูอายุ ปท่ี 2 
2. โครงการสุขภาวะดานสุขภาพของผูสูงอายุชาวไทยมุสลิม ปท่ี 1 
3. โครงการบทบาทของศาสนาฮินดู ซิกซ และเชน ในการสรางความเขมแข็งใหกับครอบครัว สังคม 

และวัฒนธรรมชาวไทยเช้ือสายอินเดยีในประเทศไทย 
4. โครงการสนับสนุนการมีสวนรวมชุมชน (ตามแนวทางการวิจยัชุมชน) เสนอตอมหาวิทยาลัยมหิดล 

วิทยาเขตอํานาจเจริญ 
5. โครงการการสือ่ความหมายมรดกวัฒนธรรมสมัยสงครามโลกคร้ังท่ีสอง จงัหวัดนครนายก 
6. โครงการศึกษาเพ่ือพัฒนาภาษาและภูมิปญญาของกลุมชาติพันธุบนฐานงานวิจัยเพ่ือทองถ่ิน: การบรูณาการ

ความรูจากงานวิจยัทองถ่ินสูความรูวชิาการ 
7. โครงการภาษาและวัฒนธรรม: หลักประกันของสังคมสุขภาวะ 
8. โครงการวิจัยและพัฒนานโยบายสงเสริมและพัฒนาการเรียนการสอนในจังหวัดชายแดนภาคใต ระยะท่ี 

3 ระดับช้ันประถมศึกษาปท่ี 2 
9. โครงการ Memories Alive within the Photo Frames: Photo Elicitation in Anthropological 

Research on the Memory of Rituals and Kingship of Luang Prabang 
10. โครงการชาตพินัธุ: กระบวนทัศนใหมในการสืบสานภาษาและวัฒนธรรม 
11. โครงการการศกึษาคนควารวบรวมขอมูลทางประวัตศิาสตรและพัฒนาการกรมสรรพสามิต 
12. โครงการวิจยับรูณาการเพ่ือพัฒนารูปแบบการดแูลผูสงูอายุแบบองครวม 
13. โครงการการจดัการเรียนการสอนโดยใชภาษาทองถ่ินและภาษาไทยเปนสือ่: กรณกีารจดัการศกึษาแบบ

ทวิภาษา (ภาษาไทย-มลายูถ่ิน) ในโรงเรียนเขตพ้ืนท่ีสี่จังหวัดชายแดนภาคใต (โครงการวิจยั  
เชิงปฏิบัติการ) โครงการตอเนือ่ง 9 ป (2550-2558)  

14. โครงการวัฒนธรรมเยาวชนและอุตสาหกรรมสรางสรรคของกรุงเทพฯ : บทศึกษาจากอินดี้ร็อคสู  
โพสตร็อค 
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พันธกิจดานวิจัยพันธกิจดานวิจัยพันธกิจดานวิจัย   

สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหิดล มีนโยบาย และแผนงานวิจัยท่ีชัดเจน  
มีเจตนารมณท่ีจะผลักดันสถาบันใหไปสูความเปนเลิศดานการวิจัยเพ่ือตอบสนองตอเปาหมาย วิสัยทัศนของ
มหาวิทยาลัย และสอดคลองกับยุทธศาสตรของชาติ มีเครือขายความรวมมือดานการวิจัยทุกระดับตั้งแต 
ระดับชุมชน ระดับชาติ และระดับนานาชาติ การบริหารงานวิจัย มีคณะกรรมการการวิจัย ทําหนาท่ีกํากับ
ดูแลงานดานการวิจัย มีการจัดตั้งกลุมวิจัย โดยมีงานบริหารงานวิจัยเปนหนวยงานสนับสนุนการวิจัย 

ในปงบประมาณ 2555  สถาบนัฯ มีกลุมวิจัย จํานวน  8 กลุม แตละกลุมมีประธานกลุมวิจัยทํา
หนาท่ีบริหารจัดการกลุมอยางเปนระบบ เพ่ือใหการดําเนินงานวิจัย การจัดการความรูท่ีไดจากการวิจัย และ
การบริหารงานวิจัยของสถาบันฯ บรรลุวัตถุประสงคตามนโยบายและแผนยุทธศาสตรท่ีกําหนด กลุมวิจัย
ตางๆ ดงัตารางท่ี 4 

ตารางที่ 4 กลุมวิจัยและประธานกลุมวิจัย 

กลุมวิจัย ประธานกลุมวิจัย 
1. ศูนยศึกษาและฟนฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต อาจารย ดร.อิสระ ชูศรี 
2. ศูนยภารตะศึกษา รองศาสตราจารย ดร.โสภนา ศรีจําปา 
3. กลุมภาษาและวัฒนธรรมกลุมชาติพันธุ รองศาสตราจารย ดร.สุจริตลักษณ ดีผดุง 
4. กลุมสังคมและวัฒนธรรมโลกาภิวัตน รองศาสตราจารย ดร.เสาวภา พรสริพิงษ 
5. กลุมพิพิธภัณฑ อาจารย ดร.สมใจ ดํารงสกุล 
6. กลุมการสื่อสารเพ่ือการพัฒนา รองศาสตราจารยดวงพร คาํนณูวัฒน 
7. กลุมวิจัยเพ่ือทองถ่ิน ผูชวยศาสตราจารยเรณู เหมือนจันทรเชย 
8. กลุมการสนทนาอยางสรางสรรคและนวัตกรรมทางวัฒนธรรม ผูชวยศาสตราจารย ดร.โสฬส ศิริไสย 

ผลการดําเนินงานดานวิจัยยอนหลัง 3 ป 

แผนภูมิที่ 3 แสดงจํานวนโครงการวิจัย 
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แผนภูมิที่ 4 แสดงจํานวนเงินทุนวิจัย 

 

แผนภูมิที่ 5 แสดงจํานวนผลงานวิจัยที่ตีพิมพเผยแพร 

 

ผลการดําเนินงานดานวิจัยในปงบประมาณ 2555 

สถาบันฯ ไดรับทุนสนับสนุนการวิจัย รวมท้ังสิ้น 28 ,785,314.00 บาท งบประมาณสวนใหญ
ไดรบัจากแหลงทุนภายนอกมหาวิทยาลยั จาํนวน 26 ,799,810.00 บาท คิดเปนจํานวนรอยละ 93.10 
ของเงินทุนวิจัยท่ีไดรับ และไดรับเงินทุนวิจัยจากแหลงทุนภายในมหาวิทยาลัย จํานวน 1,985,504.00 บาท 
คิดเปนจํานวนรอยละ 6.90 ของเงินทุนวิจัยท่ีไดรับ จําแนกรายละเอียดดังตารางท่ี 5 
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ตารางที่ 5 เงนิทนุสนับสนุนการวจิยัทีไ่ดรบัสนับสนุนในปงบประมาณ 2555 

ที่ แหลงทุน ประเภทเงินทุนวิจัย 
จํานวนเงิน 

บาท รอยละ 
1 ภายในมหาวิทยาลัย เงินทุนวิจัยจากงบประมาณแผนดิน 1,650,000.00 5.73 

รวม 
1,985,504.00 

บาท 

เงินรายไดมหาวิทยาลยั 200,000.00 0.69 

รอยละ 6.90 เงินรายไดสวนงาน 135,504.00 0.47 

2 ภายนอก
มหาวิทยาลัย 

เงินทุนวิจัยจากแหลงทุนตางประเทศ 275,000.00 0.96 

รวม 
26,799,810.00 

บาท 

เงินทุนวิจยัจากแหลงทุนภายนอกใน
ประเทศ 

23,524,810.00 81.73 

รอยละ 93.10 รับจางวิจัย 3,000,000.00 10.42 

รวม 28,785,314 100 

แผนภูมิที่ 6 แสดงสัดสวนจํานวนทุนวิจัยที่ไดรับ (บาท) 

 

โครงการวิจัยที่ไดรับทุนในปงบประมาณ 2555 จํานวน 13 โครงการ ดังน้ี 

1. โครงการวิจยั เร่ือง สถาบนัศาสนากับการเตรียมความพรอมในการเปนสงัคมผูสงูอายุ ปท่ี 2 ไดรับทุน
สนับสนุนจากงบประมาณแผนดิน โดยมี รองศาสตราจารย ดร.เสาวภา พรสริพิงษ เปนหัวหนาโครงการ 

2. โครงการวิจยั เร่ือง บทบาทของศาสนาฮนิดู  ซิกข และเชน ในการสรางความเขมแข็งใหกับครอบครัว 
สังคม และวัฒนธรรมชาวไทยเช้ือสายอินเดียในประเทศไทย ไดรับทุนสนับสนุนจากงบประมาณแผนดิน 
โดยมี รองศาสตราจารย ดร.โสภนา ศรีจาํปา เปนหัวหนาโครงการ 

งบประมาณแผนดิน 
1,650,000.00 

เงินรายได
มหาวิทยาลัย 
200,000.00 

เงินรายไดสวนงาน 
135,504.00 

แหลงทุนตางประเทศ
275,000.00

แหลงทุนภายนอก 
ในประเทศ

23,542,810.00

รับจางวิจัย  
3,000,000.00 
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3. โครงการวิจัย เร่ือง โครงการสนับสนุนการมีสวนรวมชุมชน (ตามแนวทางการวิจยัชุมชน) เสนอตอ 
มหาวิทยาลยัมหิดล วิทยาเขตอํานาจเจริญ  ไดรับทุนสนับสนุนจากสํานักงบประมาณ โดยมี  ผูชวย
ศาสตราจารย ดร.โสฬส ศิริไสย เปนหัวหนาโครงการ 

4. โครงการวิจัย เร่ือง การสื่อความหมายมรดกวัฒนธรรมสมัยสงครามโลกคร้ังท่ีสอง  จงัหวัดนครนายก 
ไดรับทุนสนับสนุนจาก The Sumitomo Foundation โดยมี อาจารย ดร.เทียมสรูย  สิริศรีศักดิ์ เปน
หัวหนาโครงการ 

5. โครงการวิจัย เร่ือง การศึกษาเพ่ือพัฒนาภาษาและภูมิปญญาของกลุมชาติพันธุบนฐานงานวิจัยเพ่ือ
ทองถ่ิน: การบรูณาการความรูจากงานวิจยัทองถ่ินสูความรูวชิาการ ไดรบัทุนสนบัสนนุจากสาํนกังาน
กองทุนสนับสนุนการวิจัย (สกว.) โดยมี อาจารย ดร.มยุรี ถาวรพัฒน เปนหัวหนาโครงการ 

6. โครงการวิจยั เร่ือง ภาษาและวัฒนธรรม:  หลักประกันของสังคมสุขภาวะ ไดรับทุนสนับสนุนจาก
สํานักงานกองทุนสนับสนุนการเสริมสรางสุขภาพ (สสส.) โดยมี  รองศาสตราจารยดวงพร  คํานูณวัฒน 
เปนหัวหนาโครงการ 

7. โครงการวิจยั เร่ือง โครงการวิจยัและพัฒนานโยบายสงเสริมและพัฒนาการเรียนการสอนในจงัหวัด
ชายแดนภาคใต ระยะท่ี 3 ระดับช้ันประถมศึกษาปท่ี  2 ไดรับทุนสนับสนุนจากสํานักงานเลขาธิการ
สภาการศกึษา โดยมี ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.สุวิไล เปรมศรีรตัน เปนหัวหนาโครงการ 

8. โครงการวิจยั เร่ือง Memories Alive within the Photo Frames: Photo Elicitation in 
Anthropological Research on the Memory of Rituals and Kingship of Luang Prabang 
ไดรับทุนสนับสนุนจากเงินรายไดมหาวิทยาลัยประเภทนักวิจัยรุนใหม โดยมี  อาจารย ดร.ธารารัตน  
เจริญสนธิชัย เปนหัวหนาโครงการ 

9. โครงการวิจัย เร่ือง ชาติพันธุ:  กระบวนทัศนใหมในการสืบสานภาษาและวัฒนธรรมไดรับทุนสนับสนุน
จากเมธีวิจัย สกว. 3 ป (ขณะนี้เปนปท่ี 3) โดยมี  ศาสตราจารย ดร.สมทรง  บุรุษพัฒน เปนหัวหนา
โครงการ 

10. โครงการวิจยั เร่ือง การศกึษาคนควารวบรวมขอมูลทางประวัตศิาสตรและพัฒนาการกรมสรรพสามิต 
ไดรับทุนสนับสนุนจากกรมสรรพสามิต โดยมี อาจารย ดร.วีรานันท ดํารงสกุล และคณะ เปนหัวหนา
โครงการ 

11. โครงการวิจัย เร่ือง การวิจัยบูรณาการเพ่ือพัฒนารูปแบบการดูแลผูสูงอายุแบบองครวม ไดรับทุน
สนับสนุนจากงบประมาณแผนดิน โดยมี รองศาสตราจารย ดร.เสาวภา พรสริพิงษ เปนหัวหนาโครงการ 

12. โครงการวิจัย เร่ือง การจัดการเรียนการสอนโดยใชภาษาทองถ่ินและภาษาไทยเปนสื่อ:  กรณกีารจดั
การศกึษาแบบทวิภาษา (ภาษาไทย-มลายูถ่ิน) ในโรงเรียนเขตพ้ืนท่ีสี่จังหวัดชายแดนภาคใต (โครงการวิจยั
เชิงปฏิบัติการ) โครงการตอเนือ่ง 9 ป (2550-2558) ไดรับทุนสนับสนุนจากสํานักงานกองทุน
สนับสนุนการวิจัย รวมกับมหาวิทยาลัยมหิดล โดยมี  ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.สุวิไล เปรมศรีรัตน 
เปนหัวหนาโครงการ 

13. โครงการวิจยั เร่ือง วัฒนธรรมเยาวชนและอุตสาหกรรมสรางสรรคของกรุงเทพฯ:  บทศกึษาจากอินดี้  
ร็อคสูโพสตร็อคไดรับทุนสนับสนุนจากกรมสงเสริมวัฒนธรรม  โดยมี อาจารยวิรยิะ  สวางโชติ เปน
หัวหนาโครงการ 
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โครงการวิจัยที่อยูระหวางการดําเนินการ จํานวน 5 โครงการ ดังน้ี 

1. โครงการวิจัย เร่ือง ชาติพันธุ  ภาษา วัฒนธรรม และการพัฒนาการทองเท่ียวเชิงชาตพินัธุ (โครงการ
ตอเนื่องปท่ี 2) ไดรับทุนจากเงินรายไดมหาวิทยาลัยประเภททุนสนับสนุนการตั้งกลุมวิจัย  โดยมี 
ศาสตราจารย ดร.สมทรง บุรุษพัฒน เปนหัวหนาโครงการ และทีมวิจัยประกอบดวย รองศาสตราจารย 
ดร.สุจริตลักษณ ดีผดุง อาจารย ดร.สุมิตรา สุรรัตนเดชา อาจารย ดร.ณรงค อาจสมิติ นายพิเชฐ สีตะพงศ 
และอาจารย ดร.ชิตชยางค ยมาภยั 

2. โครงการวิจัย เร่ือง  ขวัญขาวของคนไทลุมแมน้ําแดง-พรหมบตุร-แมโขง  ไดรบัทุนวิจยัจากเงินรายได
มหาวิทยาลัย ประเภท นักวิจัยรุนใหม โดยมี อาจารย ดร.ขนบพร วงศกาฬสนิธุ เปนหัวหนาโครงการ 

3. โครงการวิจยั เร่ือง การศกึษาภาษาและวัฒนธรรมของกลุมชนหาของปาลาสตัวในประเทศไทยเพ่ือการ
พัฒนาโดยใชภาษาทองถ่ินเปนฐาน:  กลุมมานิ (ซาไก) , มลาบรี (ตองเหลอืง) และมอเกล็น ไดรับทุน
สนับสนุนจากสาํนกังานกองทุนสนบัสนนุการวิจยั โดยมี  อาจารย ดร.อิสระ ชูศรี เปนหัวหนาโครงการ 
มีทีมวิจัยประกอบดวย นางสาวนารา บุตรพลอย นายชุมพล โพธิสาร นายสราวุฒิ ไกรเสม และ
นางสาวอมรรัตน รัตนวงศ 

4. โครงการวิจัย เร่ือง  การฟนฟูภาษาและภูมิปญญาทองถ่ินเพ่ือพัฒนาการศึกษาและกลุมชาติพันธุ   
กลุมภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต ป 2554 ไดรับทุนสนับสนุนจากสํานักงานกองทุนสนับสนุนการ
วิจัย โดยมี ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.สุวิไล  เปรมศรีรัตน เปนหัวหนาโครงการ มีทีมวิจัย
ประกอบดวย อาจารย ดร.มยุร ีถาวรพัฒน  อาจารย ดร.อิสระ ชูศรี  และอาจารย ดร.ศิริเพ็ญ  
อ้ึงสิทธิพูนพร 

5. โครงการวิจยั เร่ือง Pilot Mother Tongue-Based Bilingual/Multilingual Education (MTB-
BE/MLE) program for Patani Malay speaking children in Thailand’s 4 Southern Border 
Provinces (2007-2014) ปท่ี 2 (Project_Proposal_Pilot_Mother_Tongue_2010-2011) ไดรับ
ทุนสนับสนุนจาก UNICEF โดยมี ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.สุวิไล เปรมศรีรตัน เปนหัวหนาโครงการ 
มีทีมวิจัยประกอบดวย  อาจารย ดร.อิสระ ชูศรี นางสาวมิรินดา บูรรุงโรจน  และนายยูเนียนสาสมีตา 
สาเมาะ 

โครงการวิจัยที่แลวเสร็จ จํานวน 5 โครงการ ดังน้ี 

1. โครงการวิจัย เร่ือง ประมวลคําศัพทการพนัน  และผลกระทบจากวาทกรรมท่ีเก่ียวของ ไดรับทุน
สนับสนุนจากมูลนิธิสดศรี -สฤษดิ์วงศ โดยมี  อาจารย ดร.มยุรี  ถาวรพัฒน  เปนหัวหนาโครงการ  
โดยมี ผูชวยศาสตราจารย ดร.โสฬส ศิริไสย เปนนักวิจัยรวม 

2. โครงการวิจยั เร่ือง การสาํรวจความเช่ือถือและไววางใจของผูชม ( Trust Rating) และสรางตัวช้ีวัด
คณุภาพรายการ (Program Quality Indicator) ตามมาตรฐานสือ่สาธารณะของ “ไทยพีบเีอส” ไดรับ
ทุนสนับสนุนจากองคการกระจายเสียงและแพรภาพสาธารณะแหงประเทศไทย โดยมี อาจารย ดร.  
สิรินทร พิบูลภานุวัธน เปนหัวหนาโครงการ 

3. โครงการวิจยั เร่ือง การจางท่ีปรึกษาตามโครงการวิจยัชุมชนเพ่ือพัฒนาและแกไขความเหลือ่มล้าํทาง
สงัคมในกรุงเทพมหานคร  ไดรับทุนสนับสนุนจากกรุงเทพมหานคร ผาน  สถาบันบัณฑิตพัฒนบริหาร
ศาสตร (นิดา) โดยมี รองศาสตราจารยดวงพร คํานูณวัฒน เปนหัวหนาโครงการ 

4. โครงการวิจยั เร่ือง โอบรับความตาง: การลดอคติและการเลือกปฏิบัติทางภาษาและวัฒนธรรมในหองเรียน
พหุวัฒนธรรม ไดรับทุนสนับสนุนศูนยมนุษยวิทยาสิรินธร โดยมี อาจารย ดร.สุมิตรา สุรรัตนเดชา เปน
หัวหนาโครงการ  
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5. โครงการวิจัย เร่ือง การสืบคนความคิด เร่ือง สิทธิทางวัฒนธรรมในโครงการวัฒนธรรมชุมชนและ
ประเทศไทย ไดรับทุนสนับสนุนจากศูนยมนุษยวิทยาสิรินธร โดยมี  อาจารย ดร.ศิริจิต สุนันตะ เปน
หัวหนาโครงการ 

ผลงานตีพิมพเผยแพรของบุคลากรวิจัยของสถาบันฯ ยอนหลัง 3 ป (ปปฏิทิน 2553-2555) 

ในปงบประมาณ 2553 สถาบันฯ มีบทความวิจัย/วิชาการท่ีตีพิมพเผยแพรในวารสารท่ีเปนท่ี
ยอมรับระดับนานาชาติ จํานวน 12 เร่ือง และระดับชาติ จํานวน 11 เร่ือง รวมท้ังสิ้น 23 เร่ือง 

บทความวิจัย/วิชาการที่ตีพิมพในระดับนานาชาติป 2010  

1. Sumitra Suraratdacha. (2010). Ethnic tourism and its impact on the Dai people in 
Xishuangbanna. Proceeding of Hawaii International Conference on Arts and Humanities, 
Honolulu, Hawaii, 13-16 January 2010, 2026-2039. (Proceeding) 

2. Sumitra Suraratdacha and Benjawan Tungruangsuparat. (2010). World Englishes in the 
education of Thai tourism personnel: Awareness and and attitudes. Proceeding of Hawaii 
International conference on Arts and Humanities, Honolulu, Hawaii, 13-16 January 
2010. (Proceeding) 

3. Somsonge Burusphat. (2010). A comparison of shape-based numeral classifiers in Tai-
Kadai languages. Multidisciplinary Perspectives on Lao Studies, edited by Karen L. 
Adams and Thomas John Hudak. Tempe: Southeast Asia Council, Center for Asian 
Research, Arizona State University, 73-96. (Proceeding) 

4. Kwanchit Sasiwongsaroj. (2010). Socioeconomic Inequalities in Child Mortality: A 
Comparison Between Thai Buddhists and Thai Muslims. Journal of Health Research, 
24(2), 81-86. (article

5. Saowapa Pornsiripongse. (2010). Migrant Health Problems along the Thai-Cambodian 
Border: Solutions as a Tool for Building Better Relations. Proceeding of the 
4

) 

th 

6. Knox, S. John, Pattama Patpong and Yupaporn Piriyasilpa. (2010). ขาวหนาหนึง่(Khao 
naa nung): A Multimodal Analysis of Thai language Newspaper Front Pages. In Monika 
Bednarek and James R Martin (eds.), New Discourse on Language: Functional 
Perspectives on Multimodality, Identity, and Affiliation, London: Continuum, 80-110. (A 
Chapter in a book) 

International Asian Health and Wellbeing Conference on A Holistic Approach to 
Asian Health, Auckland, New Zealand, 5- 6 July, 2010, edited by Amritha Sobrun-
Naharaj, Sherly Parackal, Fiona Rossen, 203-218. (Proceeding) 

7. Sophana Srichampa. (2010). Dok Bua: Water flower in Thai culture. Indian Journal of 
Tai Studies, 10, 98-112. (article

8. Saowapa Pornsiripongse. (2010). Religious syncretism in healing non-communicable 
diseases: the role of folk healer monks. Mon-khmer studies, 39, 166-176. (

) 

article) 
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9. Kwanchit Sasiwongsaroj. (2010). Religious Differentials in Child Mortlaity between 
Buddhist and Muslims in Thailand. International Seminar on Population and 
Development, October 6-7, 2010, Sherbtse College, Bhutan, edited by Sonam Wangmo, 
Jigme Nidup, Tenxin Wangchuk, R. Balamurgan, Tshering Choden, Deki, Lhendrup Dorji, 
Sonam Yangden, 136-147. (Proceeding) 

10. Patpong, Pattama. (2010a). A Iexicogrammatical analysis of selected samples from a 
Thai tourist leaflet corpus. Proceedings of the 35th

11. Patpong, Pattama. (2010a). Voices from “Little Languages” in Thailand and Systemic 
Functional Linguistics Contributions to Minority Language Studies. Proceedings of the 
35

 International Systemic Functional 
Linguistics Congress on “Voice around the World”, edited by In Matthiessen, Christian, 
Canzhong Wu and Maria Herke-Couchman, 2, Sydney: Macquarie Lighthouse Press. 
(Proceeding) 

th

12. Somsonge Burusphat , Sumittra Suraratdecha, Pattama Patpong, and Amon Sangmanee. 
(2010). Language Vitality and Language Attitudes of the Karen Ethnic Group in the 
Western Region of Thailand: A Preliminary Report. MANUSYA: Journal of Humanities, 
13(2), 88-105. (

 International Systemic Functional Linguistics Congress on “Voice around the 
Word”, edited by In Matthiessen, Christian, Canzhong Wu and Maria Herke-Couchman, 
2, Sydney: Macquarie Lighthouse Press. (Proceeding) 

article) 

บทความวิจัย/วิชาการที่ตีพิมพในระดับชาติป 2010  

1. Somsonge Burusphat, Qin Xiaohang. (2010). The world view of Zhuang people as 
reflected in proverbs. Journal of Language and Culture, 28(2), 52-67.  

2. อิสระ ชูศรี. (2553). ฮิวเมอริสตแบบไมขํา. รีดเดอรแลนด, 2(3), 97-104. 
3. ขวัญจิต ศศิวงศาโรจน. (2553). ศาสนากับสขุภาพของผูสงูอายุ. ธรรมศาสตรเวชสาร, 10(3), 1-8. 
4. ขวัญจิต ศศิวงศาโรจน.  (2553). การบาํบดัโดยการสวนลางลาํไส. วารสารสาํนกัการแพทยทางเลอืก , 

3(2), 4-15. 

5. ขวัญจิต ศศิวงศาโรจน. (2553). การผสมกลมกลนืทางวัฒนธรรมมีบทบาทตอการตายของเดก็ชนกลุม
นอยท่ีเปนผูอพยพหรือไม. วารสารสมาคมพยาบาล สาขาภาคตะวันออกเฉยีงเหนอื, 28(3), 5-13. 

6. ชิตชยางค ยมาภยั. (2553). บทวิเคราะหนกัสือ่สารสขุภาพตามแนวปญจางควิธี. วารสารภาษาและ
วัฒนธรรม, 29(2), 29-44. 

7. ธีรพงษ บญุรักษา.  (2553). ปจจัยท่ีมีอิทธิพลตอความผูกพันตอองคกรของอาจารยมหาวิทยาลัย: 
กรณศีกึษามหาวิทยาลยัมหิดล. วารสารภาษาและวัฒนธรรม, 29(2), 45-68. 

8. ยูเนียนสาสมีตา  สาเมาะ. (2553). ภาษาเพ่ือการสื่อสารในสื่อมวลชนทองถ่ินสามจังหวัดชายแดน
ภาคใต. วารสารภาษาและวัฒนธรรม, 29(2), 69-88. 
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9. ดวงพร คํานูณวัฒน, เนตร หงษไกรเลศิ, กุลธิดา จนัทรเจริญ, ดวงแข บวัประโคน, สุนิดา ศิวปฐมชัย 
และ สิรินทร พิบูลภานุวัธน.  (2553). สื่อพ้ืนบานเพ่ือสุขภาวะเยาวชน. วารสารภาษาและวัฒนธรรม , 
29(2), 89-110. 

10. สมทรง บุรุษพัฒน. (2553). รายงานพิเศษการประชุมนานาชาตลิาวศกึษา คร้ังท่ี 3 ณ มหาวิทยาลัย 
ขอนแกน ประเทศไทย 14-16 กรกฎาคม 2553. วารสารภาษาและวัฒนธรรม, 29(2), 137-142. 

11. มนทิพา ทรงพานชิ และ  เสาวภา พรสริพิงษ. (2553). การจดัการบริการสขุภาพแบบผสมผสานใน
สถานบริการของรัฐกับการแกไขปญหาโรคเร้ือรัง. วารสารสมาคมนกัวิจยั, 15(1), 63-71. 

ในปงบประมาณ 2554 สถาบันฯ มีบทความวิจัย/วิชาการท่ีตีพิมพเผยแพรในวารสารท่ีเปนท่ี
ยอมรับระดับนานาชาติ จํานวน 19 เร่ือง และระดับชาติ จํานวน 10 เร่ือง รวมท้ังสิ้น 29 เร่ือง 

บทความวิจัย/วิชาการที่ตีพิมพในระดับนานาชาติป 2011  

1. Siripen Ungsitipoonporn. (2011). The Tone System of Bangkok Hakka. Journal of 
Chinese Linguistics, 39(1), 32-75. (article

2. Sophana Srichampa. (2011). Vietnamese-Thai Beliefs for Their Well-being. South and 
Southeast Asia Culture and Religion The SSEASR Journal, V, 89-102. (

) 

article

3. Jitikan Jinarak. (2011). Beliefs and Rituals in Traditional Musical Instruments of 
Thailand. Voice of Intellectual Man An International Journal, 1(1), 91-104. (

) 

article

4. Sophana Srichampa. (2011). Corporate Social Responsibility of the Indian Businesses in 
Thailand. Voice of Intellectual Man An International Journal, 1(1), 33-48. (

) 

article

5. Siripen Ungsitipoonporn. (2011). A Tentative Bilingual Education Program for Yunnanese 
Chinese Kindergarten Level at Ban Mai Neong Bua School, Chiang Mai Province: Its 
Pros and Cons. International Journal of Current Chinese Studies, 79-92. (

) 

article

6. Sophana Srichampa. (2011). Vietnamese Slogans in the 21

) 
st Century. Mon-Khmer 

Studies Journal, Special issue 3, 112-126. (article

7. Sujaritlak Deepadung, Sumittra Suraratdecha, Narong Ardsmiti and Pichet Setaphong. 
(2011). Language Vitality and Mon Ethnic Group Attitudes Towards Ethnic Tourism 
Development in the Western Region of Thailand: A Preliminary Report. Mon-Khmer 
Studies Journal, Special issue 3, 19-32. (

) 

article

8. Pattama Patpong. (2011). An Analysis of Generic Structure Potential of Some Selected 
Austroasiatic Folktales. Mon-Khmer Studies Journal, Special issue 3, 65-80. (

) 

article

9. Saowapa Pornsiripongse, Anan Soplerk. (2011). Kantrum: the Status of Folk Music 
Education within the Thai Khmer Cultural Zone. Mon-Khmer Studies Journal, Special 
issue 3, 81-88. (

) 

article

10. Siripen Ungsitipoonporn. (2011). Development of Northern Khmer Primer using Thai 
Alphabet: Opportunities and Challenges. Mon-Khmer Studies Journal, Special issue 3, 
134-151. (

) 

article) 
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11. Siripen Ungsitipoonporn. (2011). Language Awareness in The Hakka Group in Thailand. 
Jati, 16, 169-178. (article

12. Somsonge Burusphat, Sujaritlak Deepadung, Sumittra Suraratdecha, Narong Ardsamiti, 
Pattama Patpong, and Pichet Setapong. (2011). Language Vitality and the Ethnic 
Tourism Development of the Lao Ethnic Groups in the Western Region of Thailand. 
Journal of Lao Studies, 2(2), 23-46. (

) 

article

13. Krittaya Akanisdha. (2011). To Be or Not to Be: They're a Weird Mob. Translation and 
Interpretation in a Multilingual Context, edited by Thanomnuan O' charoen, Tongtip 
Poonlarp, 50-58. (Selected paper)  

) 

14. Sujaritlak Deepadung. (2011). Final Particles in Thai and Translation (From English 
into Thai). Translation and Interpretation in a Multilingual Context, edited by 
Thanomnuan O' charoen, Tongtip Poonlarp, 106-123. (Selected paper) 

15. Sophana Srichampa. (2011). Indians in Bangkok and their Enterprise: From Past to 
Present. Journal of History Today, 12, 82-84. (article

16. Renu Muenjanchoey. (2011). Ancestor Spirits: Value, Importance, and Belief of Thai. 
Voice of Intellectual Man An International Journal, 1(2), 71-80. (

) 

article

17. Sujaritlak Deepadung. (2011). Names and Sub-groups of the Palaung: A Preliminary 
Field Survey in Yunnan and Kengtung. MANUSYA: Journal of Humanities, 14(2), 88-
104. (

) 

article

18. Somsonge Burusphat. (2011). Variation of initial consonants in Thai Song. Journal of 
Language and Linguistics, 29(2), 81-113. (

) 

article

19. Somsonge Burusphat. (2011). A comparison of sequential strategies in Mon-Khmer 
narratives. Mon-Khmer Studies, 40, 86-106. (

) 

article) 

บทความวิจัย/วิชาการที่ตีพิมพในระดับชาติป 2011  

1. Yongyuth Burasith. (2011). Community Participation in Thai Lue Elderly Health Care. 
Songklanakarin Journal of Social Sciences and Humanities, 17(2), 222-236. 

2. สภุาพร คชารัตน. (2554). การศกึษาความม่ันคงทางเศรษฐกิจของชาวมง บานสบิสองพัฒนาใหม 
จงัหวัดพะเยา. วารสารศรีปทุมปริทัศนฉบับมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร, 11(2), 63-72. 

3. Somjai Damrongsakul. (2011). The Roles of Traditional Rituals in Cultural Maintenance 
and Tourism in a Phu Tai Village. journal of mekong societies, 7(1), 73-79. 

4. สุนิดา ศวิปฐมชัย. (2554). การศกึษาขามแดนไทย-กัมพูชา: ภาระ หรือ โอกาส. วารสารภาษาและ
วัฒนธรรม, 30(1), 65-82. 

5. สมทรง บุรุษพัฒน. (2554). ระบบเสยีงภาษาไทยดาํ/ไทยโซง. วารสารภาษาและวัฒนธรรม , 30(1), 
141-167. 
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6. Krittaya Akanisdha. (2011). Conference Report-Screen IT 2010: The Changing Face of 
Screen Translation. Journal of Language and Culture, 30(1), 175-177. 

7. อภิรัฐ คําวัง. (2554). ชาวซิกขในสยามและลานนาวาดวยเร่ืองประวัติศาสตรการตั้งชุมชน ศาสนา  
และการคา. วารสารมนุษยศาสตรสังคมศาสตร, 28(2), 67-94. 

8. Somsonge Burusphat, Sujaritlak Deepadung, Sumittra Suraratdecha, Narong Ardsamiti, 
Pattama Patpong, and Pichet Setapong (2011). Ethno-linguistic maps of the western 
region of Thailand. Journal of Language and Culture, 30(2), 83-114. 

9. สมทรง บุรุษพัฒน , สุจริตลักษณ ดีผดุง , สุมิตรา สุรรัตนเดชา , ณรงค อาจสมิติ , ปทมา พัฒนพงษ 
และ พิเชฐ สีตะพงศ. ( 2554). พลังชีวิตและภาวะการถดถอยภาษากลุมชาติพันธุในภูมิภาคตะวันตก
ของประเทศไทย. The Journal, 7(1), 27-54. 

10. สมทรง บุรุษพัฒน.  (2554). การแปรของพยัญชนะตนในภาษาไทยโซง. วารสารภาษาและ
ภาษาศาสตร, 29(2), 81-113. 

ในปงบประมาณ 2555 สถาบันฯ มีบทความวิจัย/วิชาการท่ีตีพิมพเผยแพรในวารสารท่ีเปนท่ี
ยอมรับระดับนานาชาติ จํานวน 8 เร่ือง และระดับชาติ จํานวน 7 เร่ือง รวมท้ังสิ้น 15 เร่ือง 

บทความวิจัย/วิชาการที่ตีพิมพในระดับนานาชาติในป 2012 

1. Tiamsoon Sirisrisak. (2012). Concept and practice of cultural landscape protection in 
Thailand. Managing Cultural Landscapes, Edited by Ken Taylor, Jane Lennon, 173-191. 
(A Chapter in a book) 

2. Somsonge Burusphat and Qin Xiaohang. (2012). Zhuang Word Structure. Journal of 
Chinese Linguistics, 40(1), 56-83. (article

3. Chotchoungchatchai, S., Saralamp, P., Jenjittikul, T., Pornsiripongse, S. and 
Prathanturarug, S.(2012). Medicinal plants used with Thai Traditional Medicine in modern 
healthcare services: A case study in Kabchoeng Hospital, Surin Province, Thailand. 
Journal of Ethnopharmacology, 141(1), 193-205. (

) 

article

4. Kwanchit Sasiwongsaroj, Saowapa Pornsiripongse, Yongyuth Burasith, Patcharin 
Ketjamnong and Nutarat Koosakulrat. (2012). Buddhist Temple: The Well-being Space 
for the Aged in Thailand. Journal of Population and Social Studies, 20(2), 2-19. 
(

) 

article

5. Sirijit Sunantaa and Leonora C. Angelesb. (2012). From rural life to transnational wife: 
agrarian transition, gender mobility, and intimate globalization in transnational marriages 
in northeast Thailand. Gender, Place and Culture: A Journal of Feminist Geography, 1-
19. (

) 

article

6. Alexander Horstmann. (2012). Manora Ancestral Beings, Possession and Cosmic 
Tejuvenation in Southern Thailand. Anthropos, 107, 103-114. (

) 

article

7. Somsonge Burusphat. (2012). Tones of Thai Song Varieties. Journal of the Southeast 
Asian Linguistics Society (JSEALS), 5, 32-48. (

) 

article) 
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8. Suwilai Premsrirat and Uniansasmita Samoh. (2012). Planning and Implementing Patani 
Malay in Bilingual Education in Southern Thailand. Journal of the Southeast Asian 
Linguistics Society (JSEALS), 5, 85-96. (article) 

บทความวิจัย/วิชาการที่ตีพิมพในระดับชาติในป 2012 

1. เทียมสรูย สิริศรีศักดิ์. (2555). อนสุญัญาเพ่ือการปกปองคุมครองมรดกวัฒนธรรมท่ีไมใชกายภาพ. 
วารสารเมืองโบราณ, 38(2), 118-125. 

2. ธีรอาภา บญุจนัทร , เสาวภา พรสิริพงษ และ ขวัญจิต ศศิวงศาโรจน. ( 2555). การจาํลองวัตถุทาง
พิพิธภัณฑสําหรับคนตาบอด. วารสารมหาวิทยาลยัศลิปากร ฉบบัภาษาไทย, 32(1), 107-114. 

3. กุลรัศม์ิ พรมไธสง , ภูษิตา อินทรประสงค , จรรยา ภทัรอาชาชัย และ ธีรพงษ บญุรักษา. ( 2555). 
วัฒนธรรมองคการท่ีมผีลตอบรรยากาศองคการตามความคดิเห็นของพยาบาลวิชาชีพระดบัปฏบิตักิาร
ในโรงพยาบาลศริริาช. วารสารสาธารณสขุและการพัฒนา, 10(1), 55-62. 

4. ศิริเพ็ญ อ้ึงสิทธิพูนพร และ กัญญภัคร อาจหาญ. ( 2555). การใชภาษาแมเปนสื่อในการสอนใน
ประเทศไทย: มีผลกระทบอยางไรกับพฤตกิรรมของเดก็จนียูนนาน.  วารสารศรีนครินทรวิโรฒวิจยัและ
พัฒนา, 4(8), 119-128. 

5. Duangporn Kamnoonwatana, Sunida Siwapathomchai and Niyanan Sampao-ngern. (2012). 
Local Health Communication. Journal of Humanities and Social Sciences, 1(1), 61-85. 

6. เทียมสรูย สิริศรีศักดิ์. (2555). ขอคิดจากอุทกภัย 2554 เพ่ือการวางแผนรับมือภยัพิบตั.ิ วารสาร
สํานักบัณฑิตอาสาสมัคร, 8(2), 1-22. 

7. Alexander Horstmann. (2555). การประนีประนอมความทุกขทนของผูลี้ภัยชาวกะเหร่ียงและภาพ
ตวัแทนสทิธิของพวกเขา.  วารสารสงัคมศาสตร (สลายเสนแบงพรมแดนไทย-พมา) , 24(1-2), 243-
282. 

และมีผลงานประเภทอื่น ดังน้ี 

ปเตอร ซิโนแมน (2555, กุมภาพันธ-มิถนุายน). เร่ืองสั้นสมัยใหมของเวียดนาม (กฤตยา อกนษิฐ, แปล). 
นิตยสารเร่ืองสั้นรายฤดูกาลราหูอมจันทร (หญงิสาวผูนยิมอาบแดดบนหลงัคา), 9, 145-168. 

จอนหน เอฟ ดีมารนินี่ (2554). 7 ขุมทรัพย ลับสุดยอด แปลจากเร่ือง The Riches Within: Your 
Seven Secret Treasures (อมร แสงมณี, ผูแปล). พิมพคร้ังท่ี 1. กรุงเทพฯ: ตนไม. 

นําเสนอบทความวิชาการในระดับชาติ จํานวน 23 บทความ ดังน้ี 

1. สุวิไล เปรมศรีรตัน. (2555). ชาติพันธุ ภาษา:  ประตูสูอาเซียนฉันทญาติมิตร. ชาติพันธุ: ความ
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พันธกิจดานการเรียนการสอนพันธกิจดานการเรียนการสอนพันธกิจดานการเรียนการสอน   

สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหิดล ไดเปดหลักสูตรเพ่ือผลิตบัณฑิต ตั้งแต 
พ.ศ. 2519 ถึงปจจบุนัเปนเวลากวา 30 ป โดยบัณฑิตท่ีสําเร็จการศึกษาสวนใหญเปนบุคลากรท่ีปฏิบัติงาน
ในองคกรภาครัฐและเอกชน เชน อาจารย พัฒนากร นักสังคมสงเคราะห นักขาว นักวิชาการพิพิธภัณฑ 
นักวิชาการดานสุขภาพ นักวิชาการดานดนตรี รวมถึงประกอบอาชีพอิสระ ปจจุบันสถาบันฯ เปดการเรียน
การสอนในหลักสูตรตางๆ ท้ังปริญญาเอกและปริญญาโท รวม 5 หลักสูตร แตละหลักสูตรมีคณะกรรมการ
บริหารหลักสูตรเปนผูดําเนินงานบริหารใหเปนไปตามวิสัยทัศน เปาหมาย และพันธกิจของสถาบันฯ โดยมี
ประธานคณะกรรมการบริหารหลกัสตูร ดังนี้ 

หลักสูตร ประธานคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 

ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร อาจารย ดร.สุมิตรา สุรรัตนเดชา 
ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาพหุวัฒนธรรมศึกษา  
(หลักสูตรนานาชาติ) 

อาจารย ดร.ศิริจิต สุนันตะ 

ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร อาจารย ดร.ศิริเพ็ญ อ้ึงสิทธิพูนพร 
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา อาจารย ดร.ชิตชยางค ยมาภยั 
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรม 
เพื่อการสื่อสารและการพัฒนา 

อาจารย ดร.ธีรพงษ บญุรักษา 

ผลการดําเนินงานดานการเรียนการสอนยอนหลัง 3 ป 

แผนภูมิที่ 7 แสดงจํานวนนักศึกษาคงอยู 
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แผนภูมิที่ 8 แสดงจํานวนนักศึกษาที่สําเร็จการศึกษา 

 

ผลการดําเนินงานดานการเรียนการสอนในปงบประมาณ 2555 

ในปการศกึษา 2555 สถาบนัฯ มีนกัศกึษาท้ังหมดจาํนวน 184 คน โดยจําแนกเปนแตละ
หลักสูตร ดังตารางท่ี 6 

ตารางที่ 6 จํานวนนักศึกษาในปงบประมาณ 2555 จําแนกตามหลักสูตร 

หลักสูตร รวม 

ปริญญาเอก สาขาวิชาภาษาศาสตร 21 
ปริญญาเอก สาขาวิชาพหุวฒันธรรมศกึษา (หลกัสตูรนานาชาต)ิ 3 
ปริญญาโท สาขาวิชาภาษาศาสตร 21 
ปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 83 
ปริญญาโท สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสือ่สารและการพัฒนา 56 

รวมจํานวนนักศึกษาทั้งหมด 184 

การออกภาคสนาม และการศึกษาดูงาน 

นอกเหนือจากการเรียนการสอนในช้ันเรียนแลว สถาบันฯ ยังใหความสําคัญกับการเรียนรูจาก
ประสบการณจริง ในป 2555 แตละหลักสูตรไดนํานักศึกษาออกฝกปฏิบัติงานภาคสนาม จํานวน 3 คร้ัง 
และการศกึษาดงูาน จาํนวน 9 คร้ัง รวมท้ังสิ้น 12 คร้ัง รายละเอียดดังนี้ 
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การออกภาคสนาม 

1. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร นํานักศึกษา จํานวน 8 คน ไปฝก
ปฏิบัติภาคสนามรายวิชา  LCLG 503 วิธีการทําวิจัยทางภาษาศาสตร ณ จังหวัดสุรินทร 
ระหวางวันท่ี 1-11 เมษายน 2555 

2. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา นํานักศึกษา จํานวน  
12 คน ไปฝกปฏิบัติภาคสนาม รายวิชา LCCU 502 วิธวีทิยาในการศกึษาสงัคมวัฒนธรรม ณ 
จงัหวัดเชียงใหม ระหวางวันท่ี 23 เมษายน-11 พฤษภาคม 2555  และนักศึกษาเอกอินเดีย
ศึกษาออกภาคสนามท่ีรัฐทมิฬนาฑู และรัฐเกรลา ณ ประเทศอินเดีย ระหวาง วันท่ี 3-23 
พฤษภาคม 2555 

การศึกษาดูงาน 

1. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
รายวิชา LCCD 576 ภาษาเพ่ือการประชาสมัพันธ นาํนกัศกึษา จาํนวน 5 คน เขาศกึษาดงูาน 
คณะแพทยศาสตรศิริราชพยาบาล มหาวิทยาลัยมหิดล เม่ือวันท่ี 6 ตุลาคม 2554 

2. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
รายวิชา LCCD 622 สารสนเทศเพ่ือการสื่อสาร  นาํนกัศกึษา จาํนวน 6 คน เขาศกึษาดงูาน 
กรมแผนท่ีทหาร เม่ือวันท่ี 19 ตุลาคม 2554 

3. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
รายวิชา LCCD 103 ภาษาไทยในฐานะท่ีเปนภาษาท่ีสอง: การเขียน  นาํนกัศกึษา เขาสงัเกต
การสอน โรงเรียนมหิดลวิทยานุสรณ เม่ือวันท่ี 21 ธันวาคม 2554 

4. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
รายวิชาLCCD 103 ภาษาไทยในฐานะท่ีเปนภาษาท่ีสอง: การเขียน  นาํนกัศกึษา เขาสงัเกต  
การสอน วิทยาลัยราชสุดา เม่ือวันท่ี 28 ธันวาคม 2554 

5. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร  รายวิชา LCLG 507 Educational 
Linguistics นาํนกัศกึษา จาํนวน 11 คน เขาศึกษาดูงาน โรงเรียนบานมวง ตําบลบานมวง 
อําเภอบานโปง จังหวัดราชบุรี เม่ือวันท่ี 12 กันยายน 2555 

6. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมศึกษา  รายวิชา LCCU 640 Museum 
Principles and Context นํานักศึกษา เขาศึกษาดูงาน สํานักงานโบราณคดีและพิพิธภัณฑสถาน
แหงชาติท่ี 3 จังหวัดพระนครศรีอยุธยา เม่ือวันท่ี 20 กันยายน 2555 

7. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
รายวิชา LCCD 610 Advanced Teaching English as a Foreign Language / LCCD 
517 Foreign Language Pedagogy นาํนกัศกึษา เขาศกึษาดงูาน โรงเรียนวัดไรขงิ อําเภอ
สามพราน จงัหวัดนครปฐม เม่ือวันท่ี 21 กันยายน 2555 

8. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา  รายวิชา LCCU 539 
มานษุยวิทยาโภชนาการ นาํนกัศกึษา จาํนวน 6 คน เขาศึกษาดูงาน ตําบลคลองจินดา อําเภอ
สามพราน จงัหวัดนครปฐม เม่ือวันท่ี 26 กันยายน 2555 

9. หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
รายวิชา LCCD 610 Advanced Teaching English as a Foreign Language / LCCD 
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517 Foreign Language Pedagogy นาํนกัศกึษา เขาศกึษาดงูาน โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลยั
ราชภัฏนครปฐม อําเภอเมือง จังหวัดนครปฐม เม่ือวันท่ี 28 กันยายน 2555 
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ทุนการศึกษา 

ในปการศกึษา 2555 นกัศกึษาของสถาบนัฯ ไดรบัทุนการศกึษา จาํนวน 18 ทุน ดังนี้ 

ทุนสนับสนุนจากภายนอกมหาวิทยาลัย 

ทุนโครงการปริญญาเอกกาญจนาภิเษก สาขาสังคมศาสตรและมนุษยศาสตร 
ชื่อ-นามสกุล มูลคาทุน (บาท) 

หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร 
1. น.ส.วิมลศริิ กลิ่นบุบผา 1,195,000.00 
2. น.ส.ปารดา เตชะประทุมวัน 1,555,000.00 

ทุนมูลนิธิ พระบรมราชานุสรณพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัว และสมเด็จพระนางเจารําไพพรรณี 
ชื่อ-นามสกุล มูลคาทุน (บาท) 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 
1. น.ส.ปวิตรี อังกุลดี ไมระบุ 

ทุนมหาวิทยาลัยมหิดล 

ทุนสนับสนุนการทําวิทยานิพนธบางสวน จากบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหิดล 
ชื่อ-นามสกุล มูลคาทุน (บาท) 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 
1. นางวิไล อัครพัฒน 15,000.00 
2. น.ส.ตฤษณา โสรัจจ 15,000.00 
3. นายชํานาญ ยานะ 15,000.00 

ทุนสนับสนุนนักศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา ในการเสนอผลงานทางวิชาการ จากบัณฑิตวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยมหิดล 

ชื่อ-นามสกุล มูลคาทุน (บาท) 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร 
1. น.ส.สุทัชชา สุขม่ัน 36,000.00 
2. น.ส.คนัธรส วิทยาภริมย 1,000.00 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 
1. น.ส.สมกนก ย้ิมสนิท 2,640.00 
2. น.ส.อิสริยา ศิลปธนู 1,978.00 
3. นายธนทั รักษาญาต ิ 2,000.00 
4. นายหริรักษ สุขศิริวัฒน  1,000.00 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
1. น.ส.ภรณี ภูศรี 1,930.00 
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ทุนนักศึกษาผูทํากิจกรรม จากสมาคมศิษยเกาบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหิดล 
ชื่อ-นามสกุล มูลคาทุน (บาท) 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 
1. น.ส.ตฤษณา โสรัจจ 
2. นายประจกัษ ครีศีรี 
3. น.ส.สมกนก ย้ิมสนิท 

5,000.00 
5,000.00 
5,000.00 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา 
1. นายชํานาญ ยานะ 
2. นายปวริศ เพชรจนัทร 

5,000.00 
5,000.00 

การตีพิมพผลงานวิชาการของนักศึกษา 

ในป 2555 นกัศกึษาของสถาบนัฯ ไดตพีมิพผลงานวิจยั/วิชาการ ในวารสารท่ีไดรบัการยอมรับใน
ระดับชาติ จํานวน 2 เร่ือง และระดับนานาชาติ จํานวน 1 เร่ือง รวมท้ังสิ้น 3 เร่ือง ดังนี้ 

ระดับชาติ 
1. รุจิ อาการวัล . (2555). Water Festivals of Thailand: The Indian Connection. Silpakorn 

University International Journal, 9-10. 

2. ปฐยารัช ธรรมวงษา. (2555). การพัฒนาสื่อการศึกษาเพ่ือการเรียนรูแหลงโบราณกอนประวัติศาสตร
บานโนนวัด ตําบลพลสงคราม อําเภอโดนสูง จังหวัดนครราชสีมา. วารสารดาํรงวิชาการ, 11(2). 

ระดับนานาชาติ 
1. Sudrutai Arunsirot. (2012). THE USE OF APPRAISAL THEORY IN THAI NEWSPAPER 

COMMENTARIES. MANUSYA, 15(1). 

การเสนอผลงานทางวิชาการของนักศึกษา 

สถาบันฯ ไดสงเสริมใหนักศึกษาไปนําเสนอผลงานทางวิชาการระดับชาติและระดับนานาชาติ  
อยางสมํ่าเสมอ ในป 2555 นกัศกึษาของสถาบนัฯ ไดเขารวมการประชุมวิชาการตางๆ ดงันี้ 

ระดับชาติ 

1. การประชุมวิชาการ The 20th

2. การประชุมวิชาการมหาวิทยาลยัศรีปทุม ประจาํป  2554 เม่ือวันท่ี 23 ธันวาคม 2554  
จัดโดยมหาวิทยาลัย ศรีปทุม มีนักศึกษาปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอ
ผลงาน จาํนวน 1 คน 

 National Graduate Research Conference. February 2-3, 
2011, Mahidol University. จัดโดยมหาวิทยาลัยมหิดล มีนักศึกษาปริญญาโท สาขาวิชา
วัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 2 คน 

3. การสัมมนาวิชาการดานมนุษยศาสตรและสังคมศาสตรระดับชาติ คร้ังท่ี 2  ระหวางวันท่ี 4-5 
เมษายน 2555 จดัโดยมหาวิทยาลยัราชภฏัเชียงใหม มีนกัศกึษาปริญญาโท สาขาวิชาภาษาและ
วัฒนธรรมเพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จํานวน 1 คน 
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4. การสมัมนาวิชาการ 75 ป จากโรงเรียนสตรีฝกหัดครูสูมหาวิทยาลัยเพ่ือการพัฒนาทองถ่ินท่ีย่ังยืน 
เม่ือวันท่ี 10 สงิหาคม 2554 จดัโดยมหาวิทยาลยัราชภฏันครปฐม มีนกัศกึษาปริญญาโท 
สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 

5. การประชุมวิชาการศรีนครินทรวิโรฒวิชาการ  คร้ังท่ี 5 ระหวางวันท่ี 17-18 มีนาคม 2554 
จดัโดยมหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ มีนกัศกึษาปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 
รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 

6. การสมัมนาวิชาการมหาวิทยาลยัเทคโนโลยีราชมงคลตะวันออก คร้ังท่ี 5 ระหวางวันท่ี 14-16 
พฤษภาคม 2555 จัดโดยมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลตะวันออก มีนักศึกษาปริญญาโท 
สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือการสือ่สารและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 

7. การประชุมวิชาการมหาวิทยาลยัรังสติ ประจาํป 2555 (RSU Research Conference 2012) 
เม่ือวันท่ี 10 เมษายน 2555 จัดโดยมหาวิทยาลัยรังสิต  มีนกัศกึษาปริญญาโท สาขาวิชา
วัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 

8. การประชุมวิชาการสังคมศาสตร มนุษยศาสตร และศึกษาศาสตร อาเซียนมหาวิทยาลัยวิจัย
แหงชาตกิบัอนาคตประเทศไทย ระหวางวันท่ี 23-24 กุมภาพันธ 2555 มีนกัศกึษาปริญญาโท 
สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 

9. การประชุมสัมมนาวิชาการมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลตะวันออก คร้ังท่ี 5 ระหวางวันท่ี 
14-16 พฤษภาคม 2555 จัดโดยมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลตะวันออก มีนักศึกษา
ปริญญาโท สาขาวิชาภาษาศาสตร รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 

10. การประชุมวิชาการมหาวิทยาลยัพายัพ ประจาํป 2555 เม่ือวันท่ี 17 กุมภาพันธ 2555  
จดัโดยมหาวิทยาลยัพายัพ มีนกัศกึษาปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอ
ผลงาน จาํนวน 1 คน 

11. การประชุมวิชาการมหาวิทยาลยัราชภฏัพระนคร คร้ังท่ี 3 เม่ือวันท่ี 25 กรกฎาคม 2555  
จดัโดยมหาวิทยาลยัราชภฏัพระนคร มีนกัศกึษาปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 
รวมเสนอผลงาน จาํนวน 2 คน 

12. การประชุมวิชาการเฉลิมพระเกียรติ สมเด็จพระศรีสวรินทิราบรมราชเทวีพระพันวัสสาอัยยิกาเจา 
และสมเด็จพระมหิตลาธิเบศร อดุลยเดชวิกรม พระบรมราชชนก ระหวางวันท่ี 31 ตุลาคม-  
1 พฤศจกิายน 2555 จัดโดยมหาวิทยาลัยมหิดล มีนักศึกษาปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรม
และการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 4 คน 

13. การประชุมวิชาการระดับบัณฑิตศึกษาแหงชาติ คร้ังท่ี 25 ระหวางวันท่ี 4-5 ตุลาคม 2555  
มีนกัศกึษาปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 2 คน 

14. การประชุมวิชาการระดับบัณฑิตศึกษา ประจําปการศึกษา 2555 ระหวางวันท่ี 8-9 กันยายน 
2555 จดัโดยมหาวิทยาลยัราชภฏัอุดรธาน ี มีนกัศกึษาปริญญาโท สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรม
เพ่ือการสื่อสารและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จํานวน 1 คน 

ระดับนานาชาติ 

1. การประชุมวิชาการ Changing Ways of Life of Ethnicity in the Greater Mekong Region 
เม่ือวันท่ี 11-12 พฤศจกิายน 2554 จดัโดยจงัหวัดอุบลราชธานี  มีนกัศกึษาปริญญาโท 
สาขาวิชาภาษาศาสตร รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 
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2. การประชุมสมัมนาวิชาการภาษาและวัฒนธรรมตะวันออก  คร้ังท่ี 1 เม่ือวันท่ี 31 กรกฎาคม 
2555 จัดโดยมหาวิทยาลัยอุบลราชธานี มีนักศึกษาปริญญาโท สาขาวิชาภาษาศาสตร รวมเสนอ
ผลงาน จาํนวน 2 คน 

3. การประชุมวิชาการ 4th 

กิจกรรมนักศึกษา 

International Conference and Gathering of the Elders เม่ือวันท่ี 
3-7 มีนาคม 2555 จัดโดย Dev Sanskriti University, Haridwar, India. มีนกัศกึษาปริญญาโท 
สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา รวมเสนอผลงาน จาํนวน 1 คน 

ในป 2555 งานกิจการนักศึกษาไดจัดกิจกรรมสําหรับนักศึกษาท่ีสําคัญๆ ดังนี้ 

งานปฐมนิเทศนักศึกษาใหม 

สถาบันฯ จัดใหมีการปฐมนิเทศนักศึกษาใหม ประจําปการศึกษา 2555 เม่ือวันท่ี 10 พฤษภาคม 
2555 ณ หองประชุมอเนกประสงค อาคารภาษาและวัฒนธรรมสยามบรมราชกุมารี โดยมีวัตถุประสงค
เพ่ือใหนักศึกษาใหมไดรูจักสถาบันฯ คณาจารย หลักสูตรท่ีเปดสอน และบุคลากร สรางความสัมพันธอันดี
ระหวางนกัศกึษาเกาและนกัศกึษาใหม รวมถึงการทําความเขาใจในขอกําหนดการศกึษาของแตละหลกัสตูร 
การลงทะเบียน การใชบริการตางๆ ท่ีสถาบันฯ และมหาวิทยาลัยจัดให เชน  การใชบริการหองสมุด การใช
บริการคอมพิวเตอร การใชบริการรถ-รับสงของมหาวิทยาลัย รวมถึงบริการอ่ืนๆ ซ่ึงมี คณาจารย  บคุลากร 
นกัศกึษา และนกัศกึษาใหมเขารวมกิจกรรมดงักลาว จาํนวน 57 คน 

กิจกรรมภาษาและวัฒนธรรมสัมพันธ 

คณะกรรมการนกัศกึษา ประจาํปการศกึษา 2555 ไดจัดกิจกรรม เม่ือวันท่ี 22 มิถนุายน 2555 
ณ หองปฏิบัติการดนตรี ช้ัน 1 เพ่ือนักศึกษาใหมไดทําความรูจักกันกับรุนพ่ี และบุคลากรในสถาบันฯ ทราบ
และตระหนกัถึงความสาํคญัของคานยิมหลกัของมหาวิทยาลยั  โดยมีนกัศกึษาเขารวมกิจกรรมดงักลาว 
จาํนวน 38 คน 

งานแสดงความยินดีแกผูสําเร็จการศึกษาของสถาบันฯ 

สถาบันฯ ไดจัดงานแสดงความยินดีแกผูสําเร็จการศึกษา ประจําปการศึกษา 2555 เม่ือวันท่ี  3 
กรกฎาคม 2555โดยมีคณาจารย บุคลากร นักศึกษา และผูสําเร็จการศึกษาของสถาบันฯ เขารวมกิจกรรม
ดงักลาว จาํนวน 162 คน 

กิจกรรมไหวครู 

คณะกรรมการนักศึกษา ไดจัดพิธีไหวครู ประจําป 2555 เม่ือวันท่ี 28 มิถนุายน 2555 โดยมี
คณาจารย และนักศึกษาทุกช้ันปของสถาบันฯ เขารวมกิจกรรมดังกลาว จํานวน 100 คน 
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วิทยานิพนธของนักศึกษา 

ในป 2555 มีนักศึกษาจากหลักสูตรตางๆ ของสถาบันฯ ไดทําวิทยานิพนธเพ่ือเปนสวนหนึ่งของ
การศกึษา จาํนวน 48 เร่ือง ดังนี้ 

ระดับปริญญาเอก สาขาวิชาภาษาศาสตร 

ชื่อนักศึกษา ชื่อวิทยานิพนธ 

1. น.ส.อัมพิกา รัตนพิทักษ  กลวิธกีารขอรองและความสภุาพในภาษาพมา (REQUEST AND 
POLITENESS STRATEGIES IN BURMESE) 

2. นายอรรถสิทธ์ิ บุญสวัสดิ์ ไวยากรณภาษาปยีู (A GRAMMAR OF BOUYEI)  

3. น.ส.วิชญา บวรวิวรรธน การศึกษาระบบการณลักษณะภาษาจีนแคะ (A STUDY OF HAKKA 
ASPECTUAL SYSTEM) 

4. นายศภุกิต บวัขาว ระบบเสียงภาษาปะหลองท่ีพูดในประเทศไทยและพมา: การศกึษาสระ
และพยัญชนะทายนาสิก (A PHONOLOGICAL STUDY OF 
PALAUNG DIALECTS SPOOKEN IN THAILAND AND 
MYANMAR, WITH FOCUSES ON VOWELS AND FINAL 
NASALS) 

5. น.ส.สุดฤทัย อรุณศิโรจน การวิเคราะหบทวิจารณทางการเมืองของหนงัสอืพิมพไทยออนไลน 
เร่ืองเหตกุารณความไมสงบทางการเมือง ป 2009 (THE ANALYSIS 
OF THAI ONLINE NEWSPAPER COMMENTARIES ON THE 
POLITICAL UNREST IN 2009) 

6. น.ส.เจียมใจ จีระอัมพร การศึกษาเปรียบเทียบการพูดเลาเร่ืองของเด็กปกติและเด็กออทิสติกโดย
ใชทฤษฎีไวยากรณเชิงระบบและหนาท่ี (A COMPARISON OF 
NARRATIVE DISCOURSE BETWEEN TYPICALLY DEVELOPING 
CHILDREN AND CHILDREN WITH AUTISM: A SYSTEMIC 
FUNCTIONAL LINGUISTIC APPROACH) 

7. MR.BINH NGUYEN NGOC คําและสํานวนเก่ียวกับขาว: การศกึษาเปรียบเทียบทางดานสงัคม 
วัฒนธรรม ระหวางเวียดนาม และไทย (RICE EXPRESSIONS: A 
COMPARATIVE STUDY OF SOCIO-CULTRAL PERSPECTIVES 
BETWEEN VIETNAMESE AND THAI) 

8. นายยุทธพร นาคสขุ ระบบเสียงภาษาอินธาและการเปรียบเทียบคําศัพทภาษาพมาสี่ถ่ิน 
(INTHA PHONOLOGY AND LEXICAL COMPARISON OF 
FOUR BURMESE DIALECTS) 

9. น.ส.พรวิภา ไชยสมคุณ การศึกษาอุปลักษณเก่ียวกับผูหญิงและผูชายในบทเพลงลาว: ทฤษฎ ี
การจดักลุมความหมาย (THE STUDY OF METAPHORS ON 
FEMALE AND MALE IN LAO SONGS: SEMANTIC FIELDS 
THEORY) 
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ชื่อนักศึกษา ชื่อวิทยานิพนธ 

10. น.ส.รุจิวรรณ เหลาไพโรจน การศกึษาเปรียบเทียบอุปลกัษณเชิงมโนทัศนของคาํเรียกรสในภาษา 
ไทยและภาษาเวียดนาม (A COMPARATIVE STUDY ON 
CONCEPTUAL METAPHORS OF TASTE TERMS IN THAI 
AND VIETNAMESE) 

ระดับปริญญาโท สาขาวิชาภาษาศาสตร 

ชื่อนักศึกษา ชื่อวิทยานิพนธ 

1. นายวิจิตร คริเสถียร การวิเคราะหบทสนทนาภาษาพมาทางโทรศพัทระหวางผูใหบริการขอมูล
ชาวไทยกับลกูคาชาวพมา (AN ANALYSIS OF BURMESE 
TELEPHONE CONVERSATION BETWEEN THAI CALL 
CENTER AGENTS AND BURMESE CALLERS) 

2. น.ส.คนัธรส วิทยาภริมย การวิเคราะหความตองการจาํเปนในบริบทการเรียนการสอนภาษาจนี
ธุรกิจ (NEEDS ANALYSIS FOR THE LEARNING AND 
TEACHING OF BUSINESS CHINESE) 

3. น.ส.อมรรัตน รัตนวงค การวิเคราะหความหมายขยายคาํเรียกช่ืออวัยวะในภาษามลาบรี  
(A SEMANTIC ANALYSIS OF EXTENDED MEANING IN 
MLABRI BODY-PART TERMS) 

4. น.ส.กรชนก นนัทกนก การวิเคราะหโครงสรางบทสนทนาระหวางเจาหนาท่ีรฐักับชนกลุมชาติ
พันธุ (AN ANALYSIS OF CONVERSATIONAL STRUCTURES 
BETWEEN LOCAL GOVERNMENT OFFICIALS AND ETHNIC 
PEOPLE) 

5. น.ส.ปรัญญา วงศขัติย การวิเคราะหโครงสรางบทสนทนาระหวางนกัจดัรายการวิทยุคลืน่ 
94.0 EFM (AN ANALYSIS OF CONVERSATIONAL 
STRUCTURES OF THE 94.0 EFM RADIO HOSTS) 

6. นายรุสดี มาซอ สถานการณการปนภาษาระหวางภาษามลายูปาตานแีละภาษาไทยของ
คนไทยมุสลิมเช้ือสายมลายูในจังหวัดปตตานี (THE SITUATION OF 
CODE-MIXING BETWEEN PATANI MALAY AND THAI BY 
PATANI MALAY-SPEAKING PEOPLE IN PATTANI PROVINCE) 

7. นายณัฐวิชญ ศุภสินธุ การศกึษาระบบเสยีงของภาษาท่ีพดูโดยคนไทยพลดัถ่ิน จงัหวัด
ประจวบครีขีนัธ ชุมพร ระนอง และพังงา (THE PHONOLOGICAL 
STUDY OF LANGUAGE SPOKEN BY DISPLACED THAIS IN 
PRACHUAPKHIRIKHAN, CHUMPON, RANONG, AND PHANG-NGA 
PROVINCES) 
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ชื่อนักศึกษา ชื่อวิทยานิพนธ 

8. น.ส.สุทัชชา สุชม่ัน การศกึษาการแปรเสยีงของภาษามอญท่ีพดูในตาํบลบานมวง นครชุมน  
คุงพยอม อําเภอบานโปง จังหวัดราชบุรี (A STUDY OF 
PHONOLOGICAL VARIATION OF MON SPOKEN IN BAN 
MUANG, NAKHON CHUM, KHUNG PHAYOM SUB-DISTRICTS, 
BAN PONG DISTRICT, RATCHABURI PROVINCE) 

ระดับปริญญาโท สาขาวิชาวัฒนธรรมและการพัฒนา 

ชื่อนักศึกษา ชื่อวิทยานิพนธ 

1. น.ส.ชยาภา อานามวัฒน ชุมชนริมน้าํจนัทบรูกับการจดัการชุมชนผานมิตทิางทรัพยากรวัฒนธรรม 
(RIMNAM CHANTHABOON COMMUNITY AND LOCAL SELF 
GOVERNANCE THROUGH CULTURAL RESOURCE 
DIMENSION) 

2. นายปรเมศวร สรรพศรี เจาสุนทร ณ เชียงใหม: การสืบทอดภูมิปญญาการสรางสะลอและซึง 
(CHAO SUNTHORN NA CHIANG MAI: THE TRANSFER OF 
LOCAL WISDOM IN THE MAKING OF SALOR AND SUNG) 

3. น.ส.รุจิ อาการวัล การศกึษาการผสมผสานในระบบความเช่ือและการปฏบิตัขิองคนไทย: 
หลกัฐานจากวัดฮนิดสูมาช กรุงเทพฯ (A STUDY OF THE 
INTEGRATION OF THAIS INTO BELIEF SYSTEM AND 
PRACTICES: EVIDENCE FROM HINDU SAMAJ TEMPLE IN 
BANGKOK) 

4. น.ส.ธีรอาภา บุญจันทร การจาํลองวัตถุทางพิพธิภณัฑเพ่ือสงเสริมจนิตภาพของเดก็ตาบอด 
(REPLICA OF MUSEUM OBJECTS IN IMPROVING THE 
IMAGINATION FOR THE BLIND) 

5. นายอรรถวุฒิ หมัดโรจน โลกทัศนการจัดการน้ําของชุมชนไทยมุสลิมบานสุเหราลํารี (WORLD 
VIEW IN WATER MANAGEMENT OF THAI MUSLIM 
COMMUNITY, BAAN SURAO LUMREE) 

6. นายธนทั รักษาญาต ิ ดนตรีกบัการเมือง: การอธิบายความเปนพันธมิตรประชาชนเพ่ือ
ประชาธิปไตยผานดนตรี (MUSIC AND POLITICS: EXPLICATING 
THE IDENTITY OF PEOPLE’S ALLIANCE FOR DEMOCRACY 
THROUGH MUSIC) 

7. นายประจักษ คีรีศรี การเทียบเสยีงเคร่ืองดนตรีไทยในวงปพาทย: กรณีศึกษา ครูสิงหล  
สังจุย (THE TUNING OF THAI MUSICAL INSTRUMENTS IN 
THE PIPAT BAND: A CASE STUDY OF MASTER SINGHON 
SUNGJUI) 
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8. น.ส.ปฐยารัช ธรรมวงษา การพัฒนาสื่อการศึกษาเพ่ือการเรียนรูแหลงโบราณคดีกอนประวัติศาสตร
บานโนนวัด ตําบลพลสงคราม อําเภอโนนสูง จังหวัดนครราชสีมา 
(THE DEVELOPMENT OF EDUCATIONAL TOOLKIT FOR BAN 
NON WAT PREHISTORIC ARCHAEOLOGICAL SITE, NAKHON 
RATCHASIMA PROVINCE) 

9. MR. I MADE DAMARYASA พุทธศาสนาในอินโดนีเซีย: ภาพสะทอนของอดีตในปจจุบัน (BUDDHISM 
IN INDONESIA: REFLECTIONS OF PAST IN PRESENT) 

10. น.ส.สมกนก ย้ิมสนิท การแสดงหุนละครเล็กภายใตเง่ือนไขศิลปวัฒนธรรมเพ่ือธุรกิจการ
ทองเท่ียว: กรณีศึกษา คณะอักษราหุนละครเล็ก THAI PUPPET 
SHOW UNDER CULTURAL TOURISM: A CASE STUDY OF 
“AKSARA HOON LAKORN LEK” 

11. นายหริรักษ สุขศิริวัฒน การสรางลกัษณะเฉพาะทางดนตรีประกอบการแสดงหนงัตะลงุของคณะ
หนังพรอมนอย ตะลุงสากล (CREATING A NEW MUSICAL FORM 
FOR NANGTHALUNG PERFORMANCE: A CASE STUDY OF 
NANG PROMNOI TALUNG SAKON) 

12. น.ส.ภทัรา ทิพยภาระ ความหลากหลายทางวัฒนธรรมกับพลวัตการพัฒนาทองถ่ินบางขุนไทร 
อําเภอบานแหลม จังหวัดเพชรบุรี (THE CULTURAL DIVERSITY 
AND DYNMICS OF DEVELOPMENT: A CASE STUDY OF 
BANG KHUN SAI, BAN-LAEM DISTRICT, PHETCHABURI 
PROVINCE) 

13. น.ส.ทิพวรรณ พอขันชาย อํานาจและการผลิตซํ้าทางวัฒนธรรมในการศึกษาของกลุมชาติพันธุบรู 
(POWER AND CULTURAL REPRODUCTION IN EDUCATION 
OF BRU) 

14. น.ส.ชนนชนก พลสิงห มาตรการภาษีในการบริหารจดัการพิพธิภณัฑทองถ่ิน (TAXATION 
MEASURES IN THE MANAGEMENT OF LOCAL MUSEUMS) 

15. นายสุริยน รูสมัย การออกแบบและพัฒนาระบบสารสนเทศเพ่ือความสะดวกในการเขาถึง
งานเพลงครูประสิทธ์ิ ถาวร ในศูนยขอมูลวัฒนธรรมดนตรีไทยและเอเชีย
อาคเนย(FACILITATING ACCESS TO THE SOUND ARCHIVES OF 
KHRU PRASIT THAWORN THROUGH THE DEVELOPMENT OF 
AN ON-LINE INFORMATION SYSTEM AT S.E.A. MUSIC-
CULTURAL INFORMATION CENTRE) 

16. น.ส.เพ็ญนภา ไกรราษฎร การสบืทอดการสไีวโอลนิในวงดนตรีรองเง็งสายครูขาเดร แวเดง็ (ศิลปน
แหงชาติ) และครูสุชาติ แวเด็ง (TRANSMISSION METHODOLOGY 
FOR VIOLIN IN RONG NGENG A CASE STUDY OF KHADEH 
WAEDAENG, A NATIONAL ARTIST AND SUCHAD WAEDAENG)  
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17. น.ส.ตฤษณา โสรัจจ ภาพลกัษณดานการพัฒนาประเทศของทหารผานพิพธิภณัฑกองทัพบก
เฉลิมพระเกียรติ (THE MILITARY'S IMAGE ON NATIONS 
DEVELOPMENT AS PORTRAYED THROUGH THE ROYAL 
THAI ARMY MUSEUM IN HONOR OF HIS MAJESTY THE 
KING) 

18. น.ส.สุดาพิมพ เย่ียงยงค ผูหญิงกับดนตรีไทยรวมสมัย: กรณศีกึษาวงกําไล (WOMEN AND THAI 
CONTEMPORARY MUSIC: CASE STUDY OF KAMLAI BAND) 

19. นายศรัทธา จนัทมณโีชต ิ การสืบทอดกระบวนวิธีขยับกรับและขับเสภาของอาจารยศิริ วิชเวช  
(THE TRANSMISSION IN KRAB PLAYING AND SEPHA 
PERFORMING METHODS OF SIRI WIDCHAWED) 

20. นางไพสดุา ดาํรงชลธี การดูแลผูสูงอายุในวิถีชีวิตของชาวไทยมุสลิมภาคใตตอนบน: ชุมชนบาน
คลองเคียน อําเภอตะก่ัวทุง จังหวัดพังงา (AGED CARE IN WAY OF 
LIFE OF THAI MUSLIM: EVIDENCE FROM BAN KHONG 
KIEN, TAKUATHUNG, PHANG-NGA) 

21. นายทรงฤทธ์ิ ศรีสารคาม หนังตะลุงแกบน: กรณีศึกษาหนังตะลุงคณะหนึ่งในจังหวัดเพชรบุรี 
(SHADOW PLAY FOR A VOTIVE OFFERING: A CASE STUDY 
OF ONE PERFORMANCE GROUP IN PETCHABURI 
PROVINCE) 

ระดับปริญญาโท สาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมเพื่อการสื่อสารและการพัฒนา 

ชื่อนักศึกษา ชื่อวิทยานิพนธ 

1. น.ส.วิภาพร ภูริธนสาร การศกึษาเปรียบเทียบกลวิธกีารแปลภาษาภาพพจนในไตรภมิูกถา  
(A COMPARATIVE STUDY OF FIGURATIVE LANGUAGE 
TRANSLATION IN TRAIBHUMIKATHA) 

2. น.ส.อุษามา แสงเสริม การวิเคราะหความตองการจาํเปนในการเขียนภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ
ของนกัศกึษาปริญญาโทมหาวิทยาลยัธนบรุี (NEEDS ANALYSIS ON 
ACADEMIC ENGLISH WRITING OF MASTERS STUDENTS AT 
THONBURI UNIVERSITY) 

3. น.ส.ปาริชาติ ทองเรืองสุกใส การศกึษาปญหา ความตองการ และความจาํเปนในการเรียนภาษาญีปุ่น
ของนกัเรียนช้ันมัธยมศกึษาตอนปลายสายศลิป-ญี่ปุน โรงเรียน 
นวมินทราชินูทิศ หอวัง นนทบุรี (AN ANALYSIS OF SECONDARY 
STUDENTS’ NEEDS, WANTS, AND PROBLEMS TOWARD 
JAPANESE LANGUAGE COURSE OF 
NAWAMINTHARACHINUTHID HORWANG NONTHABURI SCHOOL) 
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4. น.ส.ศิรินทรพร สุรบูรณกุล ปจจัยท่ีมีอิทธิพลตอการยอมรับภาวะผูนําสตรีในอุตสาหกรรมสื่อและ
สิ่งพิมพ (THE FACTORS INFLUENCING THE ACCEPTANCE OF 
WOMEN’S LEADERSHIP IN PRINT AND OTHER MEDIA 
INDUSTRY) 

5. นายปริญญ ศรีวรสาร การเสพติดโทรศัพทมือถือแบล็คเบอร่ี กรณีศึกษาวัยรุนในเขตเทศบาล
นครขอนแกน (BLACKBERRY ADDICTION OF TEENAGERS IN 
MUANG HONKAEN MUNICIPAL AREA) 

6. นายปวริศ เพชรจนัทร ความวิตกกังวลในการพูดภาษาอังกฤษในช้ันเรียนของนกัเรียนหญงิ 
ผูบกพรองทางการมองเห็น ณ ศนูยฝกอาชีพหญงิตาบอด (ENGLISH 
LANGUAGE SPEAKING ANXIETY OF THAI VISUALLY IMPAIRED 
FEMALE STUDENTS AT A REHABILITATION AND VOCATIONAL 
TRAINING CENTER FOR BLIND WOMEN) 

7. น.ส.ภรณี ภูศรี การศกึษาการแปลวัจนกรรมการแสดงความไมพอใจในภาพยนตรไทย  
(A STUDY OF UNPLEASANT SPEECH ACT TRANSLATION IN 
THAI MOVIES) 

8. น.ส.พันทิวา อุตรพงษ ความสมัพันธระหวางการรับรูวฒันธรรมการทํางานในองคกรและ
แรงจงูใจในการทํางานของบคุลากร: การไฟฟาฝายผลติแหงประเทศไทย 
(THE RELATIONSIP BETWEEN WORK CULTURE IN 
ORGANIZATION AND MOTIVATION FACTOR: A CASE STUDY, 
OFFICE OF ELECTRICITY GENERATION AUTHORITY OF 
THAILAND) 

9. น.ส.กูอามีนา มะหะหมัด การศกึษาเปรียบเทียบกลวิธกีารแปลคาํเรียกขานในวรรณกรรมเยาวชน 
เร่ือง ALICE’S ADVENTURES IN WONDERLAND (A COMPARATIVE 
STUDY OF TRANSLATEGIES OF ADDRESS TERMS IN 
CHILDREN LITERATURE ENTITLED “ALICE’S ADVENTURES IN 
WONDERLAND” 
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 พันธกิจดานบริการวิชาการ พันธกิจดานบริการวิชาการ พันธกิจดานบริการวิชาการ 

ผลการดําเนินงานดานบริการวิชาการยอนหลัง 3 ป 

แผนภูมิที่ 9 แสดงจํานวนกิจกรรมบริการวิชาการ 

 

สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชียไดใหบริการดานวิชาการตางๆ ท่ีเปนประโยชนตอแวดวง
วิชาการ ชุมชน และสังคม ในรูปแบบท่ีหลากหลาย เชน การจัดอบรม สัมมนา และประชุมวิชาการท้ัง
ระดบัชาตแิละนานาชาต ิการเผยแพรผลงานทางวิชาการในรูปแบบของสือ่สิง่พิมพ เชน วารสาร จดหมาย
ขาว ฯลฯ การจัดนิทรรศการเผยแพรความรู รวมท้ังการเปนแหลงเรียนรูและบริการขอมูลวิชาการ ซ่ึงมีผูเขา
เย่ียมชมอยางตอเนือ่ง นอกจากนัน้ บคุลากรของสถาบนัฯ จาํนวนมากยังไดรบัเชิญจากหนวยงาน/องคกร
ตางๆ ใหเปนผูทรงคุณวุฒิ 

รายละเอียดภาระงานบริการวิชาการของสถาบนัฯ ในรอบปงบประมาณ 2555 ซ่ึงดาํเนนิการโดย 
“ศูนยบริการวิชาการและทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม” มีดังนี้ 

การเสวนาทางวิชาการ 

สถาบันฯ ไดจัดเสวนาวิชาการอยางสมํ่าเสมอ เพ่ือเปนเวทีใหเกิดการแลกเปลี่ยนองคความรูและ
ประสบการณระหวางอาจารย นักวิจัย นักวิชาการ นักศึกษาจากสถาบันฯ องคกรตางๆ และผูสนใจท่ัวไป  
โดยสถาบันฯ ไดเชิญผูทรงคุณวุฒิจากมหาวิทยาลัยและองคกรตางๆ ท้ังภายในและภายนอกประเทศ รวมท้ัง
อาจารยและนกัวิจยัของสถาบนัฯ มาเปนวิทยากรบรรยาย ใหความรูแกบคุลากรและนกัศกึษาของสถาบนัฯ  
โดยในปงบประมาณ 2555 สถาบนัฯ ไดจดัเสวนาวิชาการ จาํนวน 12 คร้ัง ดังตารางท่ี 7 
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ตารางที่ 7 การจัดเสวนาทางวิชาการ 

วันที่ หัวขอ วิทยากร 
จํานวน
ผูเขารวม 

5 ตุลาคม 
2554  

เร่ือง “เขียนขอทุนอยางไรใหไดทนุ: มุมมอง
จากแหลงทุน ผูแทนคณะกรรมการพิจารณา 
และผูขอทุน” 

- ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร. 
สุวิไล เปรมศรีรตัน  
อาจารย ดร.ศิริจิต สุนันตะ  
อาจารย ดร.มณีนุช ฟาม่ิง 

- คุณวดี ดีประวัติ์ (The Asia 
Foundation กรุงเทพฯ) 

20 

1 กุมภาพันธ 
2555  

เร่ือง “สมเด็จพระมหิตลาธิเบศร อดุลยเดช
วิกรม พระบรมราชชนก” 

รองศาสตราจารย  
ดร. อมร แสงมณี 

66 

22 กุมภาพันธ 
2555  

เร่ือง “แรงบนัดาลใจ...จากแพรไหมสู
วรรณกรรม” 

นายแพทยพงศกร จนิดาวัฒนะ 
(“พงศกร” ผูแตงนวนิยายซีรีส 
(ผาหลากเช้ือชาต ิ“สาปภษูา 
สิเนหาสาหรี ก่ีเพา และ 
รอยไหม”) 

30 

29 กุมภาพันธ 
2555  

เร่ือง “The Development of Culture in 
Myanmar during Early Historical Period” 

U Nyunt Han (Former 
Director-General Department 
of Archaeology, Myanmar) 

21 

13 มีนาคม 
2555  

เร่ือง “ทิศทางพหุวัฒนธรรมในประเทศไทย: 
จาก ‘รวมเลือดเนื้อชาติเช้ือไทย’ สูความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม” 

- ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร. 
สุวิไล เปรมศรีรัตน 

- อาจารยชูพินิจ เกษมณี 
(มหาวิทยาลยัศรีนครินทร 
วิโรฒ)  

- นายองค บรรจนุ (เลขาธิการ
สมาคมไทยรามัญ) 

- นางนริมล เมธีสุวกุล (บริษทั
ปาใหญ ครีเอช่ัน จํากัด)  

- นายดนัย มูสา (สภาความ
ม่ันคงแหงชาติ) 

86 

19 มีนาคม 
2555 

การบรรยาย เร่ือง “An Open Invitation to 
a Public Lecture, An Overview of 
Mother-tongue-based Multilingual 
Education around the World” 

Dr. Susan Malone  
(SIL International) 

100 

23 มีนาคม 
2555 

การเสวนาบรรเลงดนตรีอิหราน-ไทย คณะนักดนตรีอิหราน จากศนูย
วัฒนธรรม สถานเอกอัครราชทูต
สาธารณรัฐอิสลามแหงอิหราน
ประจาํกรุงเทพฯ  

76 
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วันที่ หัวขอ วิทยากร 
จํานวน
ผูเขารวม 

11 กรกฎาคม 
2555 

เร่ือง “เคล็ดลับจําเกง จําแมน” อาจารยธงชัย โรจนกังสดาล 
(ภาควิชาวิศวกรรมคอมพิวเตอร 
คณะวิศวกรรมศาสตร 
จฬุาลงกรณมหาวิทยาลยั) 

113 

25 กรกฎาคม 
2555  

เร่ือง “ความสมัพันธไทย-พมานอกกะลา
ชาตนิยิม” 

อาจารย ดร.ภมรี สุรเกียรติ 
(ภาควิชาประวัติศาสตร คณะ
มนุษยศาสตรและสังคมศาสตร 
มหาวิทยาลยัสงขลานครินทร 
ปตตานี) 

45 

22 สงิหาคม 
2555 

การเสวนาวิชาการผาไทย “สมเด็จพระนางเจา 
สิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ กับการอนุรักษผา
กลุมชาติพันธุในประเทศไทย” 

- นายสตัวแพทยปรีชา  
คงคะสุวัณณะ ผูเช่ียวดาน
การศึกษาผากลุมชาติพันธุ  
ไทลาว 

- อาจารยบญุชัย ทองเจริญบวั
งาม ผูเช่ียวชาญดานการศกึษา
ผากลุมชาติพันธุไทยวน 

- อาจารย ดร.ลักขณา  
ดาวรัตนหงษ ผูเช่ียวชาญ  
ดานการศึกษากลุมชาติพันธุใน
ประเทศไทย 

100 

29 สงิหาคม 
2555  

เร่ือง “อาจารยอนันต สบฤกษ กับการเผยแพร
ศลิปวัฒนธรรมในตางแดน” 

อาจารยอนนัต สบฤกษ 36 

5 กันยายน 
2555  

เร่ือง “Heritage of Ruins: Ancient Sites 
of Southeast Asia and Their 
Conservation” 

Prof. William Chapman (The 
University of Hawai'i at 
Manoa) 

12 
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การจัดประชุมและสัมมนาวิชาการ 
การบริการวิชาการอีกรูปแบบหนึง่ของสถาบนัฯ คือ การจัดประชุมและสัมมนาวิชาการท้ังระดับชาติ

และนานาชาติเพ่ือเปนเวทีนําเสนอผลงานของบุคลากรสถาบันฯ และเปนการแลกเปลี่ยนความรูและ
ประสบการณทางวิชาการกับนกัวิชาการจากหนวยงานตางๆ ท้ังภายในประเทศและภายนอกประเทศ โดยใน
ปงบประมาณ 2555 สถาบันฯ ไดจัดการประชุมและสัมมนาวิชาการ 4 คร้ัง ดังตารางท่ี 8 

ตารางที่ 8 การประชุมวิชาการ 

วันที่ หัวขอ หนวยงานรวมจัด 
จํานวน
ผูเขารวม 

ระดบันานาชาต ิ
19-30 
มีนาคม 
2555 

การประชุมปฏบิตักิาร MLE Workshop 
on Bridging Between Languages in 
Mother Tongue-Based Education 

SIL International 96 

ระดับชาติ 
19-20 
กรกฎาคม 
2555 

การสมัมนาวิชาการ เร่ือง “การเรียนรู
ภาษาและวัฒนธรรมของประเทศเพ่ือนบาน
ในประชาคมอาเซียน” 

- คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัย
นเรศวร 

- สถาบนัการตางประเทศ 
สราญรมย (SIFA) กระทรวง
การตางประเทศ 

- คณะมนุษยศาสตรและ
สังคมศาสตร มหาวิทยาลัย
มหาสารคาม 

90 

30 
กรกฎาคม 
2555 

การประชุมวิชาการ “ชาติพันธุ: ความ
หลากหลาย ความขัดแยง และทางออกของ
สงัคมไทย” 

- 217 

18 สงิหาคม 
2555 

การประชุมทางวิชาการ “ชาติพันธุ: 
กระบวนทัศนใหมในการสบืสานภาษาและ
วัฒนธรรม (ไทยทรงดาํ/ไทดาํ/ไทยโซง)” 
คร้ังท่ี 2 

- สํานักงานกองทุนสนับสนุน 
การวิจยั 

178 
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การฝกอบรม 

สถาบนัฯ ไดจดัอบรมวิชาการในเร่ืองตางๆ จาํนวน 12 คร้ัง ดังตารางท่ี 9 

ตารางที่ 9 การจัดฝกอบรมใหความรูแกบุคคลทั่วไปและหนวยงานตางๆ 

วันที่ หัวขอ วิทยากร 
21 ธันวาคม 2554 -  
1 มีนาคม 2555  
(ทุกเย็นวันพุธ) 

โครงการรักษดนตรีไทย คร้ังท่ี 12 นกัวิชาการดนตรีไทย 
นกัวิชาการวัฒนธรรม และ
นกัศกึษา 

23-24 กุมภาพันธ 
2555 

การอบรมหลกัสตูร “สัทศาสตรปฏิบัติเพ่ือการ
ออกเสียงท่ีดีกวา” (Practical Phonetics for 
Better Pronunciation) รุนท่ี 26 

รองศาสตราจารย  
ดร.อมร แสงมณี 

16-17, 31 มีนาคม 
2555 

การอบรมหลกัสตูรการเขียนสารคดเีชิง
ปฏิบัติการ เร่ือง “รอยความใหเขาท่ี  
เปนสารคดีนาอาน” รุนท่ี 7 

นายวีระพงศ มีสถาน  

23-24 มีนาคม 2555 การอบรมภาษาลาวหลักสูตรระยะสั้น “เรียน
ภาษาลาวระยะสั้น 2 วันก็อานได” รุนท่ี 7 

นายวีระพงศ มีสถาน  

16-17 พฤษภาคม 
2555 

การอบรมเชิงปฏบิตักิารหุนกระบอกไทย  
คร้ังท่ี 1 

- อาจารยณพ กตวาทย  
(ผูเช่ียวชาญดานการประดษิฐ
หุน) 

- นายวาทิตต ดุริยอังกูร 
- นักศึกษาคณะศิลปนาฏดุริยางค 
สถาบันบัณฑิตพัฒนศิลป 

13 มิถนุายน-29 
สงิหาคม 2555  
(ทุกเย็นวันพุธ) 

โครงการรักษดนตรีไทย คร้ังท่ี 13 - นกัวิชาการดนตรีไทย  
- นกัวิชาการวัฒนธรรม  
- นกัศกึษา 

11-12 กรกฎาคม 
2555 

การอบรมเชิงปฏบิตักิารหุนกระบอกไทย  
คร้ังท่ี 2 

- อาจารยณพ กตวาทย  
(ผูเช่ียวชาญดานการประดษิฐ
หุน) 

- นายวาทิตต ดุริยอังกูร 
- นักศึกษาคณะศิลปนาฏดุริยางค 
สถาบันบัณฑิตพัฒนศิลป 

12-13 กรกฎาคม 
2555 

การอบรมภาษาลาวหลักสูตรระยะสั้น “เรียน
ภาษาลาวระยะสั้น 2 วันก็อานได” รุนท่ี 8 

นายวีระพงศ มีสถาน 

25 กรกฎาคม 2555 การอบรมเชิงปฏบิตักิารและประกวดทํานอง
เสนาะ เนือ่งในวันภาษาไทย 

- อาจารยนพคณุ สุดประเสริฐ 
(สถาบันบัณฑิตพัฒนศิลป) 

- อาจารยนติยา แกวบชูา  
(วิทยาลัยนาฏศิลป) 

- อาจารยอนนัต สบฤกษ  
28-29 กรกฎาคม 
2555 

การอบรมภาษาและวัฒนธรรมไทยใหชาว
ตางประเทศ 

อาจารยสุนิดา ศวิปฐมชัย 
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วันที่ หัวขอ วิทยากร 
16-17 สงิหาคม 
2555 

การอบรมเชิงปฏิบัติการ เร่ือง “สัทศาสตร
ปฏิบัติเพ่ือการออกเสียงท่ีดีกวา” (Practical 
Phonetics for Better Pronunciation)  
รุนท่ี 27 

รองศาสตราจารย  
ดร.อมร แสงมณี 

17-18 สงิหาคม,  
1 กันยายน 2555 

การอบรมหลกัสตูรการเขียนสารคดเีชิง
ปฏิบัติการ เร่ือง “รอยความใหเขาท่ี เปนสาร
คดีนาอาน” รุนท่ี 8 

นายวีระพงศ มีสถาน  
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การใหบริการทางวิชาการแกหนวยงานภายนอก 

บุคลากรสถาบันฯ ไดทําหนาท่ีใหบริการวิชาการแกสังคม ในรูปแบบท่ีหลากหลาย ท้ังภายในและ
ภายนอกประเทศ เชน เปนผูทรงคุณวุฒิใหแกหนวยงาน/องคกรตางๆ เปนอาจารยพเิศษ เปนวิทยากร
บรรยายพิเศษ เปนท่ีปรึกษา ใหคาํแนะนาํและคาํปรึกษาทางวิชาการ รวมท้ังเปนกรรมการในคณะกรรมการ
ทํางานตางๆ ท้ังภายในและตางประเทศ จาํนวน 104 คร้ัง ดงัตารางท่ี 10 

ตารางที่ 10 การใหบริการทางวิชาการแกหนวยงานภายนอกท้ังภายในและตางประเทศ 

ประเภท 
จํานวนครั้ง 

รวม 
อาจารย นักวิจัย สายสนับสนุน 

ในประเทศ     
ผูทรงคุณวุฒิ 6 0 0 6 
กรรมการสอบเคาโครงวิทยานพินธ 8 0 0 8 
ประธานคณะกรรมการสอบวิทยานพินธ 2 0 0 2 
กรรมการสอบวิทยานพินธ 3 0 0 3 
กรรมการจดัประชุม 1 0 0 1 
กรรมการ 1 1 1 3 
อนกุรรมการ 0 0 4 4 
กรรมการสอบสัมภาษณ 1 0 0 1 
คณะทํางาน 1 0 5 6 
ผูอานและวิจารณบทความ 1 0 0 1 
ผูอานบทความ 1 0 0 1 
ลาม 2 0 0 2 
อาจารยพเิศษ 8 1 0 9 
วิทยากร 43 1 5 49 
พิธีกรและผูสัมภาษณ 1 0 0 1 
กรรมการวิพากษผลงานวิจยั 1 0 0 1 
คณะกรรมการบริหารกิจการ 1 0 0 1 
กรรมการสอบปากเปลาวิทยานพินธ 1 0 0 1 
กรรมการคดัเลอืกวิทยานพินธ 1 0 0 1 
ผูพจิารณาคณุภาพบทความวิชาการ 1 0 0 1 

 ตางประเทศ    
ลาม 1 0 0 1 
วิทยากร 1 0 0 1 

รวม 86 3 15 104 
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การผลิตวารสารทางวิชาการ 

สถาบนัฯ ไดจดัทําสือ่สิง่พิมพทางวิชาการท้ังภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และภาษาเพ่ือนบาน  
เพ่ือเผยแพรแกสังคมอยางตอเนื่อง ดังนี้ 

วารสารภาษาและวัฒนธรรม 
เปนวารสารวิชาการในสาขาวิชามนษุยศาสตรและสงัคมศาสตร ท่ีเผยแพรผลงานวิชาการทางภาษา

และวัฒนธรรมแกสังคม มีกําหนดออกราย  6 เดือน (ปละ 2 ฉบับ) พิมพคร้ังละ 500 เลม ปจจุบันได
ดําเนินงานมาเขาสูปท่ี 30 โดยไดมีการปรับปรุงและพัฒนารูปแบบและเนื้อหาใหทันสมัยและมีคุณภาพตาม
มาตรฐานทางวิชาการระดับชาติ ดูรายละเอียดเพ่ิมเติมไดท่ีเว็บไซต  http://rilca.mahidol.ac.th/e-resources/ 
th/lcjournal.php 

จดหมายขาวสถาบันฯ 
เปนจุลสารท่ีจัดทําข้ึนเพ่ือเผยแพรขาวสารในดานตางๆ ท้ังผลงานวิชาการ การศึกษา การวิจัย 

การบริการวิชาการ การทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม และกิจกรรมตางๆ ของสถาบันฯ สูสังคม และเปน
ชองทางสือ่สารกับศษิยเกาของสถาบนัฯ อยางตอเนือ่ง จดหมายขาวสถาบนัฯ ไดดาํเนนิการมากกวา 31 ป 
ไดรบัความสนใจอยางแพรหลาย กําหนดออกเผยแพรราย 3 เดือน (ปละ 4 เลม) พิมพคร้ังละ 2,000 เลม 

วารสาร Mon-Khmer Studies: A Journal of Southeast Asian Languages and Cultures 
เปนวารสารนานาชาติท่ีสถาบันฯ รวมมือกับ SIL International ประเทศสหรัฐอเมริกา เปนท่ีรูจัก

และยอมรับของนักวิชาการนานาชาติ มีเนื้อหาเก่ียวกับภาษาและวัฒนธรรมตางๆ ในเอเชียอาคเนย เปน
วารสารท่ีฝายวิชาการของสาํนกังานกองทุนสนบัสนนุการวิจยั (สกว.) และสาํนกังานคณะกรรมการอุดมศกึษา 
(สกอ.) ยอมรับใหเปนแหลงเผยแพรผลงานของนกัศกึษาในโครงการปริญญาเอกกาญจนาภเิษก สกว. 
วารสาร Mon-Khmer Studies มีกาํหนดออกเผยแพรราย 1 ป (ปละ 1 ฉบับ) พิมพคร้ังละ 500 เลม  
ดูรายละเอียดเพ่ิมเติมท่ี www.mksjournal.org 

India Calling 
เปนจดหมายขาว 2 ภาษา คือ ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ มีวัตถุประสงคเพ่ือเผยแพรความรู 

และขอมูลขาวสารท่ีเก่ียวกับอินเดียศึกษาในมิติตางๆ สูสังคมท้ังในและตางประเทศ เปนเวทีแลกเปลี่ยนเรียนรู 
ความคิด ความเห็น และประสบการณของผูเช่ียวชาญหรือผูสนใจผานบทความ ขอเขียนตางๆ สงเสริม
ความสัมพันธท่ีดีตอกันระหวางชาวไทย ชาวอินเดีย และประชาชนในประเทศอ่ืนท่ีสนใจอินเดีย และสราง
เครือขายความรวมมือทางวิชาการอันจะนําไปสูความรวมมือดานอ่ืนๆ กําหนดออกเผยแพรรายปๆ ละ  
3 ฉบับ พิมพ 2,000 เลม/ฉบับ 

การเปนแหลงเรียนรูและบริการขอมูลดานภาษาและวัฒนธรรม 

สถาบันฯ มีแหลงเรียนรูและใหบริการดานภาษาและวัฒนธรรมแกสังคม ดังนี้ 

1. พิพิธภัณฑมานุษยวิทยา วัฒนธรรม  ปจจุบันพิพิธภัณฑมีบทบาทสําคัญเปนอยางย่ิงตอการ
พัฒนาสังคมใหเปน “สงัคมแหงการเรียนรู”  เนื่องจากพิพิธภัณฑในรูปแบบใหมไดเปลี่ยนบทบาทจากการเปน
สถานท่ีเก็บรวบรวมและอนุรักษวัตถุประเภทตางๆ มาเปน “แหลงเรียนรู” ท่ีจัดแสดงองคความรูและกิจกรรม
ตางๆ โดยคํานึงถึงการใหบริการแกสังคมเปนสําคัญ สถาบันฯ เปนหนวยงานท่ีศึกษาคนควาเก่ียวกับภูมิภาค
เอเชียอาคเนย จึงไดนําความรูเหลานี้มาเผยแพรในพิพิธภัณฑมานุษยวิทยา 

2. สวนศิลาจารึก  สถาบันฯ ไดจําลองศิลาจารึกท่ีบันทึกความรูดานตางๆ ของมนุษยชาติใน
อารยธรรมโบราณมาจดัแสดงไวในบริเวณโถงกลางแจง  ภายในอาคารภาษาและวัฒนธรรมสยามบรมราช

http://www.mksjournal.org/�


 

54 N สถาบันวจัิยภาษาและวัฒนธรรมเอเชยี  
 

กุมารี องคความรูทีป่รากฏอยูบนศลิาจารึกนัน้แสดงถึงความหลากหลายของภาษาท่ีบนัทึก  มีอักษรภาพท่ีให
ความรูทางวัฒนธรรมดานตางๆ เชน การปลกูขาว การตทีอง การดืม่เบยีร  การทําหมอ ในอารยธรรมกรีก  
มีหลกัฐานการคาํนวณเวลาและการทําปฏทินิของอารยธรรมมายา  ในอารยธรรมตะวันออกมีจารึกการเสีย่ง
ทายบนกระดองเตาของชาวจนี และจารึกท่ีแสดงลกัษณะการปกครองบานเมืองของไทยสมัยโบราณ เปนตน 

3. อาคารเรือนไทย (ระเบียบ คุณะเกษม)  สถาบันฯ ใชอาคารเรือนไทยเปนท่ีจัดแสดง
นทิรรศการ หองบรรยาย เสวนา  และเปนท่ีสําหรับการแสดงศิลปวัฒนธรรม ผูชมสามารถนั่งชมการแสดง
และดื่มด่ํากับบรรยากาศวิถีไทยภายใตแมกไมท่ีรมร่ืนดานขางอาคารยังเปนแหลงอนุรักษตนไมขนาดใหญท่ีเกิด
ตามธรรมชาติ  อาคารเรือนไทยเปนสวนหนึ่งในโครงการปรับปรุงภูมิทัศนของมหาวิทยาลัยมหิดล ใหเปน 
Cultural Zone ซ่ึงเม่ือแลวเสร็จจะสามารถใหบริการกับบุคลากร นักศึกษา และประชาชนท่ัวไป 

4. หองสมุดสถาบันฯ  หองสมุดใชระบบบริการสารสนเทศผานระบบหองสมุดอัตโนมัติของ
สํานักหอสมุดมหาวิทยาลัยมหิดล (MULINET Mahidol University Library Network) ซ่ึงเช่ือมโยงอยูบน
เครือขาย MUCC Net ทําใหสามารถสืบคนทรัพยากรสารสนเทศท่ีมีบริการบนเครือขาย Internet ซ่ึงจะ
อํานวยประโยชนแกผูใชบริการหองสมุดในการสืบคนสารสนเทศระหวางหองสมุดท้ังภายในและนอก
มหาวิทยาลัย ตลอดจนหองสมุดและแหลงสารสนเทศตางประเทศไดอยางรวดเร็ว และการใชโปรแกรม
สําเร็จรูปในการดําเนินงานหองสมุดอัตโนมัติทําใหผูใชบริการไดรับความสะดวกในการใชบริการตางๆ ของ
หองสมุดมากย่ิงข้ึน ไดแก บริการยืม-คืนหนังสือ บริการชวยการคนควา บริการแนะนําหรือสอนวิธีคนควา 
การใชดรรชนีชวยคน บรรณานุกรม และคูมืออางอิงตางๆ บริการหนังสือสํารอง บริการจองหนังสือ 
บริการยืมระหวางหองสมุด เปนบริการชวยเหลือผูใชหองสมุดในการขอยืมหนังสือ สิ่งพิมพท่ีไมมีในหองสมุด
สถาบันฯ จากหองสมุดมหาวิทยาลัยแหงอ่ืนในประเทศ บริการวารสารสิ่งพิมพ ท้ังภาษาไทยและ
ภาษาตางประเทศ เพ่ือบริการแก อาจารย นักวิจัย และนักศึกษาของสถาบันฯ ในปงบประมาณ 2555  
มีผูใชบริการหองสมุดสถาบันฯ จํานวนท้ังสิ้น 6,853 คน 

5. สํานักงานบริการขอมูลภาษาและวัฒนธรรมเอเชียอาคเนย  เปนแหลงเรียนรูท่ีสําคัญอีก
แหลงหนึ่งของสถาบันฯ ท่ีใหบริการขอมูลดานภาษาวัฒนธรรมของประเทศตางๆ ในภูมิภาคเอเชีย รวมท้ัง
ประเทศไทย ในรูปแบบท่ีหลากหลาย เชน หนังสือ เอกสารสิ่งพิมพ สไลด ภาพ แถบเสียง วีดีทัศน ซีดี  
ท้ังท่ีเปนภาษาไทย และภาษาตางประเทศ โดยเฉพาะอยางย่ิงภาษาเพ่ือนบานในภูมิภาคเอเชียอาคเนย  
ในปงบประมาณ 2555 มีผูมาใชบริการ จํานวนท้ังสิ้น 1,648 คน  

6. ศูนยการแปลและบริการดานภาษา  
ศนูยการแปลและบริการดานภาษามีภารกิจในการสรางงานวิชาการดานการแปล ไดแก อบรมการ

แปล ผลิตผลงานแปล สรางเครือขายนักแปล รวมท้ังขยายขอบเขตความรวมมือทางวิชาการดานการแปลกับ
สถาบนัการศกึษาท้ังในและตางประเทศ นอกจากนี ้ศนูยการแปลและบริการดานภาษายังใหบริการแปล
เอกสารเปนภาษาตางๆ  รวมท้ังตรวจแก/เรียบเรียงดานภาษาและการแปลโดยอาจารยและ/หรือผูเช่ียวชาญ
ของแตละภาษา เชน ไทย บาฮาซามาเลย พมา เวียดนาม เขมร ลาว จีน ญี่ปุน เกาหลี อาหรับ อังกฤษ 
ฝร่ังเศส เยอรมัน สเปน โปรตเุกส อิตาเลียน รัสเซีย เปนตน 

ในปงบประมาณ 2555 ศูนยการแปลและบริการดานภาษา ไดใหบริการแปลและตรวจแกเอกสาร 
จํานวนท้ังสิ้น 38 ช้ินงาน แกหนวยงานภาครัฐและภาคเอกชน จาํนวน 30 แหง โดยสามารถแบงตาม
ประเภทของเอกสารท่ีใหบริการไดดังตอไปนี้ 

1. เอกสารแสดงตน เชน ใบปริญญาบัตร สูติบัตร ทะเบียนบาน หนังสือเดินทาง ฯลฯ 
2. เอกสารทางกฎหมาย เชน สญัญา บนัทึกความเขาใจ หนงัสอืรับรองการจดทะเบยีนการคา 

ตราประทับรับรอง กฎหมายแรงงาน ฯลฯ 
3. เอกสารทางการแพทย เชน ฉลากยา แบบสอบถาม บทความวิชาการ ฯลฯ 
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4. เอกสารทางธุรกิจ เชน คูมือผลิตภัณฑ รายละเอียดการใหบริการหองพัก บทบรรยายโฆษณา 
ฯลฯ 

5. เอกสารดานสงัคมและวัฒนธรรม เชน บทบรรยายนทิรรศการ บทความวิชาการ ฯลฯ 
6. เอกสารอ่ืนๆ 

ในการใหบริการแปลและตรวจแกเอกสารดงักลาวนัน้ สามารถแบงตามจาํนวนภาษาท่ีใหบริการได
เปน 3 ประเภท ดังนี้ 

การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาตางประเทศ 
1. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 24 
2. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาจนี คดิเปนรอยละ 12 
3. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาญีปุ่น คดิเปนรอยละ 6 
4. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาลาว คิดเปนรอยละ 4 
5. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาเกาหลี คิดเปนรอยละ 2 
6. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาบาฮาซามาเลย คิดเปนรอยละ 2 
7. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาพมา คิดเปนรอยละ 2 
8. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาฟลปิโน คิดเปนรอยละ 2 
9. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาเวียดนาม คิดเปนรอยละ 2 
10. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาเขมร คิดเปนรอยละ 2 
11. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษารัสเซีย คิดเปนรอยละ 2 
12. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาสเปน คิดเปนรอยละ 2 
13. การแปลจากภาษาไทยเปนภาษาเยอรมัน คิดเปนรอยละ 2 
การแปลจากภาษาตางประเทศเปนภาษาไทย/ การตรวจแกภาษาตางประเทศ 
1. การแปลจากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย คิดเปนรอยละ 6 
2. การแปลจากภาษาลาวเปนภาษาไทย คิดเปนรอยละ 2 
3. การแปลจากภาษาเกาหลเีปนภาษาไทย คิดเปนรอยละ 2 
4. การแปลจากภาษาฝร่ังเศสเปนภาษาไทย คิดเปนรอยละ 2 
5. การตรวจแกภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 2 

การแปลจากภาษาตางประเทศที่ 1 เปนภาษาตางประเทศที่ 2 
1. การแปลจากภาษาเกาหลเีปนภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 6 
2. การแปลจากภาษาเยอรมันเปนภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 6 
3. การแปลจากภาษาจนีเปนภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 4 
4. การแปลจากภาษาอังกฤษเปนภาษาญีปุ่น คิดเปนรอยละ 2 
5. การแปลจากภาษาเวียดนามเปนภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 2 
6. การแปลจากภาษาญีปุ่นเปนภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 2 
7. การแปลจากภาษาอังกฤษเปนภาษาฟลปิโน คิดเปนรอยละ 2 
8. การตรวจแกภาษาอังกฤษ คิดเปนรอยละ 2 

ศูนยการแปลฯ ยังไดจัดอบรมเชิงปฏิบัติการ  เร่ือง เทคนคิการสอนภาษาไทย “การสอนภาษาไทย
ใหชาวตางชาติ” 2 รุนดวยกัน โดยรุนท่ี 1 จัดอบรมในวันท่ี 15-16 มิถุนายน และ 6 กรกฎาคม พ.ศ. 
2555 มีผูเขารับการอบรมเปนจํานวนท้ังสิ้น 23 คน และรุนท่ี 2 จัดอบรมในวันท่ี 23-24 กรกฎาคม 
และ 6 สงิหาคม พ.ศ. 2555 มีผูเขารับการอบรมเปนจํานวนท้ังสิ้น 18 คน  



 

56 N สถาบันวจัิยภาษาและวัฒนธรรมเอเชยี  
 

นอกจากนัน้ ศนูยการแปลฯ ยังไดรบัมอบหมายจากมหาวิทยาลยัมหิดลใหจดัอบรมภาษาอังกฤษ
ใหแกบคุลากรจากสาํนกังานอธิการบด ีใน “โครงการเสริมทักษะภาษาอังกฤษเพ่ือเตรียมความพรอมบคุลากร
สํานักงานอธิการบดีสูประชาคมอาเซียน” ระหวางวันท่ี 8 สงิหาคม ถึง 19 พฤศจกิายน พ.ศ. 2555  
โดยมีบุคลากรเขารับการอบรมเปนจํานวนท้ังสิ้น 37 คน 

อนึ่ง ในชวงปลายป พ.ศ. 2554 ทางศนูยการแปลและบริการดานภาษาไดวางแผนดาํเนนิการจดั
อบรม ดานการแปล จาํนวน 2 หลักสูตร คือ หลักสูตร ท่ี 1 เร่ือง “Recent Research Results in 
Translation Studies” และหลักสูตร ท่ี 2 เร่ือง  ”An Introduction to Translation Practice for MA 
Students” โดยไดกําหนดวันอบรมเปนวันท่ี 26 และ 28 ตุลาคม 2554  ตามลําดับ มีผูทรงคุณวุฒิดาน
การแปล คอื Associate Professor Dr. Eddie Ronowicz จากหลกัสตูรการแปลและการลาม 
มหาวิทยาลยัแมคควารี (Macquarie University) ประเทศออสเตรเลยี เปนวิทยากรในการอบรม แตทาง
ศนูยการแปลและบริการดานภาษาไดยกเลกิการจดัอบรมท้ัง 2 หลักสูตร เนื่องจากเกิดมหาอุทกภัย  
ในชวงเวลาดงักลาว และกําหนดการอบรมคร้ังใหมไวในปงบประมาณ 2556 

7. ศูนยศึกษาและฟนฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต  ศูนยฯ นี้จัดตั้งข้ึนเพ่ือเปนแหลง
แลกเปลี่ยนวิธีการในการศึกษาและฟนฟูภาษาวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุตางๆ ในลักษณะสหวิทยาการ 
สําหรับนักวิชาการท้ังในและนอกประเทศ รวมท้ังชุมชนตางๆ มีการศึกษาวิจัยเพ่ือบันทึกและพรรณนาภาษาท่ี
อยูในภาวะวิกฤตใกลสูญเพ่ือใชเปนฐานของการใหบริการวิชาการท่ีปจจุบันยังขาดองคความรูอยู (Language 
and Culture Documentation and Description) การฟนฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต (Language 
and Culture Revitalization) และงานดานการจดัการศกึษาและพหุภาษาท่ีเร่ิมตนจากภาษาแม (Mother 
Tongue-Based Multilingual Education) ในป 2555 ศนูยฯ มีภารกิจการดาํเนนิงานท้ังในดานการวิจยั
และการบริการวิชาการ โดยสามารถแยกกิจกรรมบริการวิชาการได ดงัตารางท่ี 11 

ตารางที่ 11 กิจกรรมของศูนยศึกษาและฟนฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต  

วันที่ กิจกรรม สถานที่จัด 

3-6 ตุลาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “จดัทําแผนการจดัการเรียนรู 
ระดับช้ันประถมศึกษาปท่ี 2 ภาคเรียนท่ี 2” (คร้ังท่ี 4) 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

10-12 ตุลาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “จัดทําเคร่ืองมือวัดและ
ประเมินผลช้ันประถมศึกษาปท่ี 2” 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

13-15 ตุลาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “รายงานผลพัฒนาการเดก็
และฝกอบรมเพ่ิมเติมสําหรับครูช้ันประถมศึกษาปท่ี 2” 

ลีลารีสอรท จังหวัดสงขลา 

13-16 ตุลาคม 
2554 

การประชุมฝกอบรมเพ่ิมเตมิและรายงานผลการพัฒนาเดก็
ช้ันป. 2 ความสําเร็จ ปญหาและอุปสรรค แนวทางแกไข 

โรงแรมกาเดนวิว  
จังหวัดยะลา 

17-19 ตุลาคม 
2554 

การประชุมฝกอบรมตนแบบสาํหรับการจดัการเรียน 
การสอนช้ันป. 3 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

21-24 ตุลาคม 
2554 

การประชุมปฏบิตักิารตรวจสอบ ปรับปรุง และแกไข
แผนการจดัการเรียนรู ช้ันประถมศกึษาปที ่2  
ภาคเรียนท่ี 2 

ศูนยประสานงานวิจัยฯ 
อําเภอเมือง จงัหวัดปตตานี 
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วันที่ กิจกรรม สถานที่จัด 

24-25 ตุลาคม  การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “การฝกอบรมกลวิธกีารสอน
ภาษาไทยตามแนวทางทวิภาษาฯ สาํหรับนกัเรียนช้ัน
ประถมศกึษาปที ่1 ภาคเรียนท่ี 2” 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

28-30 ตุลาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “จัดทําสื่อเพ่ือบันทึกขอมูลใน
รูปแบบของหนงัสอือานภาษามลายู” 

โรงแรมหาดใหญพาราไดส 
จงัหวัดสงขลา 

27-30 ตุลาคม
2554  

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “จัดทําเคร่ืองมือวัดและ
ประเมินผล ช้ันประถมศึกษาปท่ี 2” (คร้ังท่ี 2) 

โรงแรมหาดใหญพาราไดส 
จงัหวัดสงขลา 

31 ตุลาคม-  
3 พฤศจกิายน 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “จดัทําแผนการจดัการเรียนรู
วิชาภาษาไทยช้ันประถมศกึษาปที ่2” 

ศูนยประสานงานวิจัยฯ 
อําเภอเมือง จงัหวัดปตตานี 

6-7 ธันวาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “การอบรมระบบตวัเขียน 
มลายูถิน่ปาตานี/สตูล” 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

10-12 ธันวาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “รายงานผลการทดสอบกอน
เรียน ระดับช้ันอนุบาล 1 และการจัดสภาพแวดลอมใน
หองเรียน” 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

13 ธันวาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “ออกแบบหลักสูตรมลายูศึกษา 
ช้ันประถมศึกษาปท่ี 3” 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

24-26 ธันวาคม 
2554 

การประชุมปฏิบัติการ เร่ือง “ฝกอบรมเทคนคิกลวิธกีาร
จดัการเรียนการสอนและเทคนคิการกระตุนการเรียนรูใน 
เชิงบวกสําหรับช้ันปฐมวัยและช้ันประถมศึกษาปท่ี 1-2” 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

20 มกราคม 
2555 

การเสวนาวิชาการ เร่ือง “อนสุญัญาวาดวยความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม”  

สถาบนัวิจยัภาษาและ
วัฒนธรรมเอเชีย 
มหาวิทยาลยัมหิดล  

28-29 มกราคม 
2555 

การประชุมเชิงปฏบิตักิารทําสือ่การเรียนการสอนแบบทวิ
ภาษา โครงการวิจยัเพ่ือทองถ่ินการจดัการเรียนการสอน
แบบทวิภาษา (ภาษาเขมรถ่ินไทย-ภาษาไทย) โรงเรียน 
บานโพธ์ิกอง 

โรงเรียนบานโพธ์ิกอง  
อําเภอปราสาท  
จังหวัดสุรินทร 

3-5 กุมภาพันธ 
2555 

การฝกอบรมเก่ียวกับเทคนิคกลวิธีการสอนแกครูช้ัน
ประถมศกึษาปที่ 3 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

12-13 
กุมภาพันธ 
2555 

การจดัอบรมเพ่ือพัฒนาศกัยภาพทีมวิจยักลุมลาวเวียง สถาบนัวิจยัภาษาและ
วัฒนธรรมเอเชีย 
มหาวิทยาลยัมหิดล  

9-10 มีนาคม 
2555 

การอบรมเชิงปฏบิตักิารใหกบัทีมวิจยัลาวเวียง  
เร่ือง “การลงทะเบยีนและอานเอกสารโบราณ” 

จงัหวัดราชบรุี 



 

58 N สถาบันวจัิยภาษาและวัฒนธรรมเอเชยี  
 

วันที่ กิจกรรม สถานที่จัด 

19 มีนาคม 
2555 

การบรรยาย เร่ือง “An Open Invitation to a Public 
Lecture, An Overview of Mother-tongue-based 
Multilingual Education around the World” 

สถาบนัวิจยัภาษาและ
วัฒนธรรมเอเชีย 
มหาวิทยาลยัมหิดล  

19-30 มีนาคม 
2555 

การประชุมปฏบิตักิาร MLE Workshop on Bridging 
Between Languages in Mother Tongue-Based 
Education 

สถาบนัวิจยัภาษาและ
วัฒนธรรมเอเชีย 
มหาวิทยาลยัมหิดล  

25-29 มีนาคม 
2555 

การประชุมปฏบิตักิารจดัทําแผนการจดัการเรียนรู  
กลุมสาระการเรียนรูคณิตศาสตร และวิทยาศาสตร  
ช้ันประถมศึกษาปท่ี 3 (คร้ังท่ี1) 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

8-11 กรกฎาคม 
2555 

การฝกอบรมการประชุมเชิงปฏบิตักิาร เร่ือง การฝกอบรม
กลวิธีการสอนเพ่ือพัฒนาสมองโดยใชภาษามลายูถ่ิน  
คร้ังท่ี 2 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

13-15 
กรกฎาคม 
2555 

การประชุมแลกเปลีย่นเรียนรูการจดัการเรียนการสอนวิชา
มลายูศึกษาและฝกทบทวนกลวิธีการสอนเพ่ิมเติม  
ช้ันประถมศึกษาปท่ี 3 

โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

13-15 
กรกฎาคม 
2555 

การประชุมฝกอบรมการออกเสยีงภาษาอังกฤษ โรงแรมซีเอส  
จงัหวัดปตตาน ี

25 กรกฎาคม 
2555 

การประชุมเสวนา เร่ือง “บูรณาการความรูทองถ่ินสูความรู 
เชิงวิชาการ: พันธุพืชพ้ืนบานญัฮกุร” 

สถาบนัวิจยัภาษาและ
วัฒนธรรมเอเชีย 
มหาวิทยาลยัมหิดล  

31 สงิหาคม-  
4 กันยายน  

การฝกอบรมเทคนิคการผลิตสื่อภาษาทองถ่ิน  
(เลมเล็ก-เลมยักษ) ประกอบการเรียนการสอน 

จงัหวัดปตตาน ี

7-9 กันยายน  การฝกอบรมกลวิธกีารสอนภาษาไทยเปนภาษาท่ี 2  
ผานกลวิธกีารสอนแบบ TPR 

จงัหวัดปตตาน ี

11 กันยายน  การประชุมสัมมนาประเมินหลักสูตรการฝกอบรมและเขียน
รายงานสรุปผลการจดัการศกึษาแบบทวิภาษา 

จงัหวัดปตตาน ี

 



รายงานประจําป 2555  n 59 
 

8. ศูนยภารตะศึกษา ไดรับการอนุมัติจากท่ีประชุมคณะกรรมการสวนงานสถาบันวิจัยภาษาและ
วัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหิดล ใหจัดตั้งเปนศูนยฯ เม่ือวันท่ี 15 กุมภาพันธ 2553 

ภารกิจของศูนยภารตะศึกษา 

1. เพ่ือเปนหนวยสงเสริมสนับสนุนการศึกษาคนควาวิจัย สรางองคความรูดานสังคม วัฒนธรรม 
และเศรษฐกิจอินเดยี ไทย-อินเดีย และอาเซียน-อินเดีย 

2. เพ่ือนําองคความรูและประสบการณท่ีไดมาจัดการความรู ( Knowledge Management) ใน
รูปแบบของ 

2.1 หลักสูตรการเรียนการสอนระดับบัณฑิตศึกษาวิชาเอกอินเดียศึกษา 

2.2 การใหบริการวิชาการ เชน การประชุม สัมมนา เสวนา ระดับชาติและนานาชาติ  
การจดัทําเอกสารสิง่พิมพภาษาไทย-อังกฤษ การเปนศูนยบริการขอมูลเก่ียวกับอินเดียศึกษาท่ีเผยแพรสูสังคม
ในรูปแบบตางๆ และการเปนศูนยประสานงานสงเสริมการศึกษาคนควาเก่ียวกับอินเดีย ไทย-อินเดีย 
อาเซียน-อินเดีย แก ชาวไทย ชาวอินเดีย และชาวตางประเทศท่ีสนใจ รวมท้ังการสรางและเช่ือมโยง
เครือขายจากทุกภาคสวนท่ีเก่ียวของท้ังในและตางประเทศเพ่ือความรวมมือในการพัฒนาภูมิภาคเอเชียตาม
นโยบายและยุทธศาสตรของรัฐบาล มหาวิทยาลัย และสวนงาน 

ในปงบประมาณ 2555 ศูนยภารตะศึกษาไดจัดกิจกรรมบริการวิชาการ ท้ังสิ้น 5 คร้ัง ดังนี้ 

วันที่ กจิกรรม วิทยากร 
29 กุมภาพันธ 
2555 

การเสวนาวิชาการ เร่ือง “ยอนมองประวัติศาสตร: 
เม่ือมุสลิมภารตะจากสุรัตสูสยาม” 

อาจารยไกรฤกษ นานา 

27 มีนาคม 
2555 

India Talk 1/2012 เร่ือง “Inspiring Stories 
from Indian Epics: Ramayana and 
Mahabharatar”  

Mr. Ravi Kumar (Sewa 
International, Mumbai, India) 

28 พฤษภาคม 
2555 

India Talk 2/2012 เร่ือง “Indian Communities 
in Myanmar”  

Dr. Hla Tun (Department of 
Pali, Yangon University, 
Myanmar) 

20 สงิหาคม 
2555 

India Talk 3/2012 เร่ือง “Jain Ways in 
Globalisations”  

Samani Charitra Prajna (Vice 
Chancellor, Jain Vishwa 
Bharati University, India) 

11 กันยายน 
2555 

ภารตะศึกษาเสวนา คร้ังท่ี 1 เร่ือง ขาม
วัฒนธรรม ขามศาสนา เผชิญหนากับความ
รุนแรง? จากเหตกุารณ ‘9/11’ ถึงเหตเุกิดท่ี 
‘วิสคอนซิน’ 

- นายมานิต สัจจมิตร  
(นายกสมาคมศรีคุรุสิงหสภา) 

- นายมาฮนิเดอรซงิห จําป  
(ผูแทนอาวุโสชาวไทยซิกข)  

- นายสุเทพ สุริยาอมฤทธ์ิ  
(อดีตนายกสมาคมศรีคุรุสิงหสภา 
2549-2550) 

- Dr. Alexander Horstmann 
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   พันธกิจดานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม พันธกิจดานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม พันธกิจดานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม 

งานดานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรมเปนพันธกิจหลักท่ีสําคัญดานหนึ่งในแผนยุทธศาสตร ของสถาบนัฯ 
ในปงบประมาณ 2553 ไดมีการปรับโครงสรางไปอยูภายใตการดาํเนนิงานของ ศูนยบริการวิชาการและ
ทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม  ทําหนาท่ี ดูแลงาน ท้ังสวนภายในสถาบันฯ มหาวิทยาลัย ตลอดจนเครือขาย
ภายนอกมหาวิทยาลยัมีการบรูณาการเช่ือมโยงกับภารกิจการเรียนการสอน การวิจยั และการบริการวิชาการ 
เพ่ือใหนักศึกษา บุคลากร ตลอดจนสังคมตระหนักถึงคุณคาในศิลปวัฒนธรรม ในปงบประมาณ  2555 
สถาบันฯ ไดจัดกิจกรรมดานศิลปวัฒนธรรม รวมท้ังสิ้น 52 คร้ัง ดงัตารางท่ี 12 

ตารางที่ 12 โครงการ/กิจกรรมงานทํานบุาํรุงศลิปวัฒนธรรม 

ชื่อโครงการ/กิจกรรม การดําเนินงาน 
(จํานวนครั้ง) 

1. โครงการสงเสริมศิลปวัฒนธรรม 
งานประเพณีวันสําคัญ 

- โครงการมงคลพิธี สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย 
* รดน้าํขอพรเนือ่งในวันสงกรานต 
* ตั้งเคร่ืองบูชาศีรษะเทพศิลปวิทยาการและศาลพระภูมิ (เรือนไทย) ทุกวันพฤหัสบด ี

 
1 
1 

- กิจกรรมทําบุญตักบาตรเนื่องในวันข้ึนปใหม 2555 รวมกับมหาวิทยาลยั 1 

- โครงการทําบญุเนือ่งในวันสถาปนาสถาบนัฯ 1 

- โครงการหลกัธรรมกับการดาํเนนิชีวติเชิงบวกรวมกับกองกิจการนกัศกึษา 
มหาวิทยาลยัมหิดล 

4 

- จัดโตะหมูบูชาเฉลิมฉลองพุทธชยันตี 2,600 ป แหงการตรัสรูของพระพุทธเจา 1 
งานอบรมและประกวด 

- การประกวดเพลงกลอมลูกสี่ภาค รวมกับมหาวิทยาลัยมหิดล 
* จัดประกวดเพลงกลอมลูกสี่ภาค 
* จัดการสาธิตการขับรองเพลงกลอมลูกอินเดีย 

1 

- โครงการคายภาษาและวัฒนธรรมภาคฤดรูอน คร้ังท่ี 13 1 

- โครงการอบรมเชิงปฏบิตักิารและประกวดทํานองเสนาะ เนือ่งในวันภาษาไทย 1 

- โครงการรักษดนตรีไทย คร้ังท่ี 12,13 2 

- โครงการภาษาและวัฒนธรรมสมัพันธ รวมกับงานกิจการนกัศกึษา  
(สงเสริมคานิยม วัฒนธรรมองคกร) 

1 

- โครงการอนุรักษสงเสริมศิลปวัฒนธรรม (หุนกระบอกไทย) 2 
งานแสดง 

- โครงการรองรําทําเพลงเฉลมิพระเกียรต ิ80 พรรษา มหาราชินี คร้ังท่ี 60  1 

- โครงการวันอนรุกัษมรดกศลิปวัฒนธรรมไทย 1 

- กิจกรรมงานมหิดล-วันแม 
* จัดผูชนะเลิศรองเพลงกลอมลูก 
* อานโคลงเฉลิมพระเกียรติ 80 พรรษา สมเด็จพระนางเจาสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ 

1 
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ชื่อโครงการ/กิจกรรม การดําเนินงาน 
(จํานวนครั้ง) 

- จดัการแสดงในงานรับรองการประชุม 37th 1  Congress on Science and 
Technology of Thailand 

- จัดการแสดงตีกลองสะบัดชัย และการแสดงชุด อยูเย็นเปนสุข ในงาน Welcoming 
Banquet APAIE 2012, on April 4th and 6th

1 
, 2012. 

- จดัการแสดงในงาน “น้ําเอย น้ําใจ สายใยพิพิธภัณฑ” 1 

- จดัการแสดงชุดรําวงกลองยาว ในงาน INTER WEEK MAHIDOL 2012 1 
กีฬาและนันทนาการ 

- กิจกรรมกีฬามหาวิทยาลยั 1 

- ทองเท่ียวชาติพันธุไทดําไผหูชาง จังหวัดนครปฐม 1 

- กิจกรรมฟนฟูชุมชนพุทธมณฑลหลังอุทกภัย “สวัสดี...มหาสวัสดี” 1 
โครงการสงเสริมผาไทย 

- เสวนาและจดันทิรรศการ จากวรรณกรรมสูแพรไหม 1 

- การแสดงเชิงบรูณาการ: “สมเด็จพระนางเจาสิริกิติ์ พระบรมราชินนีาถกับการอนรุกัษ 
ผากลุมชาติพันธุในประเทศไทย” 

1 

- จดัแสดงแบบผาไทย: ชุดชาตพินัธุภาคกลาง ในงาน “น้ําเอย น้ําใจ สายใยพิพิธภัณฑ” 1 

- จดัแสดงแบบผาไทย “ดั่งน้ําทิพยผาไทย” เฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจาสิริกิติ์ 
พระบรมราชินนีาถ ในงาน มหิดล-วันแม 

1 

- จดัแสดงแบบผาไทยในงาน INTER WEEK MAHIDOL 2012 1 

- ศึกษาดูงาน ณ พิพิธภัณฑผาไทยสมเด็จพระนางเจาสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ 1 

2. ศูนยขอมูลวัฒนธรรมดนตรี (ประสิทธิ์ ถาวร) 
- โครงการผลิตและเผยแพรขอมูล 1 

- โครงการเสวนาดนตรีอิหราน-ไทย 1 

- อาจารยอนันต สบฤกษ กับการเผยแพรศิลปวัฒนธรรมในตางแดน 1 

- โครงการไหวครูดนตรีไทย (บชูาครู) 1 

3. พิพิธภัณฑมานุษยวิทยา 
- โครงการดาํเนนิงานพิพธิภณัฑ เชิงรุกรวมกับสถาบนัฯ 

* กิจกรรม Big Cleaning Day 
* เปดประตูสูโลกการเรียนรูพิพิธภัณฑ 
* สงเสริมการเรียนรูทัศนศึกษาพิพิธภัณฑวิทยาศาสตร ปทุมธานี 

3 

- โครงการสงเสริมศูนยการเรียนรู ศาลายา-หอวัฒนธรรมไทยวน สระบรุ ี 1 

- คายพิพิธภัณฑ รุนท่ี 1 1 

- กิจกรรมนําชมพิพิธภัณฑ  10 
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 พันธกิจดานบริหารจัดการ พันธกิจดานบริหารจัดการ พันธกิจดานบริหารจัดการ 

การดาํเนนิงานดานการบริหาร สถาบนัฯ มีสาํนกังานผูอาํนวยการ เปนหนวยงานสนบัสนนุภารกิจ
ดานการวิจยั การเรียนการสอน การบริการวิชาการ การทํานบุาํรุงศลิปวัฒนธรรม และงานดานตางๆ ของ
สถาบันฯ ใหดําเนินงานอยางมีประสิทธิภาพ นอกเหนอืจากงานบริหารงานวิจยั งานบริการการศกึษาท่ีไดกลาว
ไปแลวในตอนตน สถาบันฯ ยังมีการบริหารงานดานอ่ืนๆ ท่ีสําคัญ ดังนี้ 

งานวิเทศสัมพันธ 

สถาบนัฯ มีการดาํเนนิงานตางๆ ดานการตางประเทศ ดงัตอไปนี้ 

1. อาจารยชาวตางประเทศ สถาบนัฯ มีอาจารยชาวตางประเทศมารวมดาํเนนิงานกับสถาบนัฯ 
จาํนวน 12 คน ดังนี้ 

อาจารยชาวตางประเทศ (Foreign lecturer) จํานวน 2 คน 
1. Mr. Richard John Hiam 
2. Dr. Manynooch Faming 
ผูเชี่ยวชาญชาวตางประเทศ (Foreign expert) จํานวน 3 คน 
1. Dr. Mahendra Kumar Mishra 
2. Dr. Amarjiva Lochan 
3. Assoc. Prof. Edmund A. Ronowicz 
อาจารยอาคันตุกะ (Visiting professor) จํานวน 7 คน 
1. Dr. Dennis Lee Malone 
2. Dr. Susan Elisabeth Malone 
3. Mr. Todd Wayne Saurman 
4. Mrs. Mary Elizabeth Saurman 
5. Dr. Kirk R. Person 
6. Mrs. May Myat Khaing 
7. Dr. David Hirsh 
นอกจากนี้ ยังมี Mr. Toshiyuki Doi จากประเทศญี่ปุน มาเปน Research Fellow ท่ีสถาบัน 

วิจยัภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย เปนเวลา 1 ป (1 กรกฎาคม 2554-30 มิถนุายน 2555) 

2. การตอนรับอาคันตุกะตางประเทศ 
ในชวงปท่ีผานมา สถาบันฯ ไดตอนรับชาวตางประเทศท่ีมาเย่ียมชมสถาบันฯ ดังนี้ 

1. Associate Professor Nguyen Van Kim (Vice Rector of USSH) และคณะอาจารย
จาก University of Social Sciences and Humanities ประเทศเวียดนาม จํานวน 21 คน มาเย่ียมชม
สถาบันฯ เม่ือวันท่ี 28 ตุลาคม 2554  

2. Professor Dr. Karl Husa, Professor Christian Vielhaber และ Mag. rer. nat. 
Alexander Trupp จาก University of Vienna (the Asia Research Group of the Department of 
Geography and Regional Research) จาํนวน 4 คน มาแลกเปลี่ยนประสบการณวิจัย เร่ือง “International 
Retirement Migration to Thailand (Case Study Hua Hin/ Cha-am)” และ “Linkages and Networks 
of National and Transnational Akha Labour Migrants” เม่ือวันท่ี 29 มีนาคม 2555 
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3. นกัศกึษาตางชาติ  ช้ันปท่ี 1 โรงเรียนอุปกรณสรินิธร คณะแพทยศาสตรศริริาชพยาบาล 
จาํนวน 10 คน เย่ียมชมสถาบันฯ วันศุกรท่ี 1 มิถนุายน 2555 

4. Associate Professor Dr. Vu Kim Bang (Vice Director Institute of Linguistics) 
และคณะอาจารยจาก  Vietnam Academy of Social Sciences ประเทศเวียดนาม จํานวน 6 คน  
มาเย่ียมชมสถาบันฯ และพูดคุย เร่ือง โอกาสในการรวมมือกับสถาบันฯ ดานการวิจัยในการกาวสูประชาคม
อาเซียน เม่ือวันท่ี 26 มิถนุายน 2555 

3. บุคลากรสถาบันฯ เดินทางไปตางประเทศ บคุลากรสถาบนัฯ ไดเดนิทางไปราชการ
ตางประเทศ ในรูปแบบตางๆ ดังนี้ 

ผูชวยศาสตราจารย ดร.ขวัญจิต ศศิวงศาโรจน ไดรับทุนแลกเปลี่ยนคณาจารยระหวางไทยกับ
ออสเตรีย (ASEA-UNINET Staff Exchange, One Month Scholarship) ประจาํป 2554-2555  
ไปอบรมดานการวิจัย ณ ประเทศออสเตรีย ระหวางวันท่ี 29 เมษายน-31 พฤษภาคม 2555 

4. 1โครงการอบรมภาษาอังกฤษสําหรับบุคลากรสถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย 1

งานวิเทศสมัพันธ ไดจดัอบรมภาษาอังกฤษใหกบับคุลากรของสถาบนัฯ เพ่ือพัฒนาศกัยภาพในการ
ทํางานดานภาษาอังกฤษหรือยกระดบัความรูดานทักษะการใชภาษาอังกฤษท้ังภาษาอังกฤษเพ่ือการทํางาน
และการติดตอสื่อสารเพ่ือใชในชีวิตประจําวันของบุคลากรใหสูงข้ึน เปนโครงการอบรมระยะท่ี 2 การอบรม
จัดข้ึนตั้งแตวันท่ี 14 มีนาคม-27 มิถนุายน 2555  โดยแบงออกเปน 2 ระดับ ไดแก ระดับ Beginner 
และ Intermediate โดยมีเจาหนาท่ี อาจารย และนักศึกษาของสถาบันฯ เปนผูสอนบุคลากรในระดับ 
Beginner และมีอาจารย Richard John Hiam อาจารย ชาวตางประเทศของสถาบันฯ เปนผูสอนบุคลากร
ในระดับ Intermediate  

 
(Practical English for Better Communication) ระยะที่ 2 

5. การใหความรูภาษาและวัฒนธรรมอาเซียน เพื่อเตรียมความพรอมสูการเปนประชาคม
อาเซียน 

งานวิเทศสัมพันธ ได 1ใหความรูเก่ียวกับภาษาและวัฒนธรรมอาเซียนผานสื่อตางๆ 1

 

 

 เชน บอรด
ประชาสมัพันธ, facebook, destop online, เว็บไซตสถาบันฯ และจอ LCD เพ่ือสรางบรรยากาศความเปน
อาเซียน นอกจากนั้นบุคลากรและนักศึกษาของสถาบันฯ ยังไดเรียนรูภาษาอาเซียนอันเปนการเตรียม  
ความพรอมของสถาบนัฯ ในการกาวเขาสูการเปนประชาคมอาเซียน 
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การพัฒนาบุคลากร 

สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย สงเสริมสนับสนุนการพัฒนาบุคลากรเพ่ือเพ่ิมพูนความรู
ความสามารถ ทักษะ ประสบการณตางๆ ท้ังในประเทศ  และตางประเทศ ซ่ึงในปงบประมาณ 255 5 
บคุลากรไดรบัการพัฒนาความรู จํานวนท้ังสิ้น 73 คน แบงเปน บคุลากรสายวิชาการ จาํนวน 42 คน 
และบุคลากรสายสนับสนุน จํานวน 31 คน ดงัตารางท่ี 13 

แผนภูมิที่ 10 แสดงรอยละบุคลากรเขารวมอบรม/สมัมนา จาํแนกตามสายงาน 

 

ตารางที่ 13 การพัฒนาศักยภาพของบุคลากรในประเทศ และตางประเทศ 

ประเภท 
จํานวนครั้ง 

รวม 
อาจารย นักวิจัย สายสนับสนุน 

ในประเทศ     
เสนอผลงานวิชาการ/ฟงบรรยาย/สมัมนา/
เสวนา/ประชุม/ไปราชการและเขารวม
กิจกรรม/อบรม 

342 5 216 563 

ตางประเทศ     
เสนอผลงานวิชาการและประชุมวิชาการ
ฝกอบรม/ดงูาน  

7 0 0 7 

รวม 349 5 216 570 

สายวิชาการ
42%

สายสนับสนุน
58%
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งานพัฒนาคุณภาพ 

สถาบันฯ มีการจัดกิจกรรมเพ่ือสรางความเขาใจในระบบคุณภาพ และกระตุนใหบุคลากรเห็น
ความสําคัญของการพัฒนาคุณภาพอยางสมํ่าเสมอ เพ่ือเสริมสรางคานิยมและความเช่ือเร่ืองคุณภาพของ  
การดําเนินงาน อันจะนําไปสูวัฒนธรรมคุณภาพจึงไดดําเนินการดังนี้  

1. โครงการพัฒนาระบบขอมูลเพ่ือการบริหารจดัการสถาบนัฯ 

2. จดับอรดงานพัฒนาคณุภาพในการประชาสมัพันธและใหความรูเพ่ือการพัฒนาคณุภาพงาน 
จาํนวน 4 เร่ือง ไดแก 

- สถิติเปรียบเทียบแผนภูมิแสดงคะแนนกระบวนการ และผลลัพธ ปงบประมาณ 2551-
2554 

- แนวคิด LEAN กับการทํางาน 
- แนะนําระบบสารสนเทศเพ่ือการบริหาร มหาวิทยาลัยมหิดล (MUGSS & MUMIS) 
- แนวคิด EdPEx: Education Criteria for Perfomance Excellence 

นอกจากนี้ สถาบันฯ ไดสงบุคลากรเขารวมประชุม /สมัมนา /อบรม ในงานดานพัฒนาคณุภาพ
ตามท่ีกองพัฒนาคุณภาพจัดข้ึนเปนระยะๆ เพ่ือนํามาปรับปรุงระบบงานพัฒนาคุณภาพของสถาบันฯ ตอไป 

งานสวัสดิการ 

สถาบันฯ ไดแตงตั้งคณะอนุกรรมการสวัสดิการสถาบันฯ ดูแลงานสวัสดิการดานตางๆ เพ่ือเปนการ
สรางบรรยากาศท่ีเอ้ืออํานวยตอการทํางาน  คุณภาพชีวิต  เสริมสรางขวัญและกําลงัใจในการทํางานใหแก
บุคลากรสถาบันฯ โดยในป 2555 สถาบนัฯ ไดมีการจดักิจกรรมข้ึนมากมาย อาทิ 

1. กิจกรรมชวยเหลือบุคลากรท่ีไดรับผลกระทบจากเหตุการณอุทกภัยในป 2555 ท่ีผานมา  
ไดใหความชวยเหลือท้ังกอนและหลังเกิดเหตุการณ 

2. กิจกรรม “พลังแหงความดี บุคคลแหงป 2555” ซ่ึงจัดข้ึนอยางตอเนื่อง  

3. กิจกรรมกีฬาบคุลากรภายในมหาวิทยาลยัมหิดล  

4. กิจกรรม “ไหวพระขอพร พาเท่ียวตลาดเกา เลาเร่ืองไทยวน” ณ จังหวัดสระบุรี โดยนําบุคลากร
ท่ีสนใจเขารวมกิจกรรมไปทัศนศกึษา 

5. มีระบบงานสวัสดิการชวยเหลือบุคลากรดานตางๆ เชน การใหกูยืมเงินสวัสดิการ การเย่ียมไข
บคุลากร การสงเคราะหบคุลากรและญาตเิวลาเจบ็ปวย หรือถึงแกกรรม 

6. มีหองปฐมพยาบาล และยาสามัญประจาํบานในตวัอาคารของสถาบนัฯ รวมถึงมีการตรวจ
สุขภาพบุคลากรประจําป 

7. มีระบบการตรวจรักษาความปลอดภยัแกผูเขา -ออกอาคาร มีเจาหนาท่ีรกัษาความปลอดภยั
ตลอดระยะเวลา 24 ช่ัวโมง และมีคณะอนุกรรมการรักษาความปลอดภัยและเฝาระวังสถานการณของ
สถาบนัฯ 

8. มีการจดัหารานอาหาร -เคร่ืองดื่ม รานถายเอกสาร เพ่ือใหบริการแกบุคลากรและนักศึกษา 
รวมท้ังผูมาติดตองาน 

9. มีการสื่อสารสาระนารู และสิทธิประโยชนตางๆ เก่ียวกับสวัสดิการของบุคลากร ใหแก
บุคลากรทราบ โดยผานชองทางการสื่อสารรูปแบบตางๆ เชน การจัดบอรด และ Desktop Online 

10. มีการจัดกิจกรรมนันทนาการในวันศุกรชวงบาย เปนประจําทุกเดือน 
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นอกจากนี ้สถาบนัฯ ยังมีการจดักิจกรรมท่ีสามารถสรางความรักความผกูพัน และความสามัคคี
รวมถึงสรางจิตสํานึกท่ีดีใหกับบุคลากรสถาบันฯ ดวย อาทิ กิจกรรมวันคลายวันสถาปนาสถาบันฯ และ
กิจกรรมวันเกษียณอายุราชการของ รองศาสตราจารยดวงพร คํานูณวัฒน และ อาจารยอนันต สบฤกษ 
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งานอาคารสถานที่ ซอมบํารุง รักษาความปลอดภัย และยานพาหนะ 

สถาบันฯ เปนผูรับผิดชอบดูแลและใชประโยชนอาคารภาษาและวัฒนธรรมสยามบรมราชกุมารี และ
อาคารเรือนไทย (ระเบียบ คุณะเกษม) 

อาคารภาษาและวัฒนธรรมฯ เปนอาคาร 5 ช้ัน มีพ้ืนท่ีใชสอย 21,000 ตารางเมตร 
ประกอบดวย หองเรียน หองสมุด หองประชุมหลายขนาดตั้งแตขนาดเล็ก (ความจ ุ15 คน) ถึง ขนาดใหญ 
(ความจ ุ350 คน) หองทํางานของบุคลากร และศูนยการเรียนรูดานภาษาและวัฒนธรรม เชน พิพิธภัณฑ
มานษุยวิทยา สาํนกังานบริการขอมูลภาษาและวัฒนธรรมเอเชียอาคเนย ศนูยขอมูลวัฒนธรรมดนตรีไทยและ
เอเชียอาคเนย (ครูประสิทธ์ิ ถาวร) เปนตน 

สถาบนัฯ มีการบริหารจดัการในการใชพืน้ท่ีอาคารภาษาและวัฒนธรรมสยามบรมราชกุมารี และ
อาคารเรือนไทย (ระเบียบ คุณะเกษม) ใหเกิดประโยชนสูงสุด โดยการใหโครงการเตรียมมหาวิทยาลัย (Pre-
College) วิทยาลัยนานาชาติเชาพ้ืนท่ีบางสวนบริเวณช้ัน 1 ช้ัน 3 และช้ัน 4 เพ่ือเปดเปนสํานักงาน และ
จดัการเรียนการสอนของโครงการฯ นอกจากนัน้ สถาบนัฯ ยังใหบริการหองประชุมแกหนวยงานตางๆ  
ท้ังภายในและภายนอกมหาวิทยาลัย ใหบริการพ้ืนท่ีตั้งเคร่ืองถายเอกสาร จําหนายอาหาร และเคร่ืองดื่ม 

นอกจากนี ้สถาบนัฯ ยังใชอาคารเรือนไทย (ระเบียบ คุณะเกษม) ใหเกิดประโยชนโดยตรงกับ
ภารกิจทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรมของสถาบันฯ โดยงานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรมจัดใหมีการแสดงทาง
วัฒนธรรมในโอกาสตางๆ เชน โครงการรองรําทําเพลงท่ีเรือนไทย การสอนดนตรีไทยในโครงการรักษ
ดนตรีไทย เปนตน อีกท้ังงานบริการวิชาการยังไดเปดใหบริการดานการจดังานประเพณตีางๆ อยางถูกตอง
ตามแบบแผนของวัฒนธรรมไทย นบัวาเปนการใชประโยชนจากเรือนไทยไดอยางเตม็ประสทิธิภาพ  กอใหเกิด
รายไดแกสถาบนัฯ รวมถึงการเปนท่ีรูจกัแกบคุคลภายนอกเปนอยางมาก 

ในปงบประมาณ 2555 สถาบันฯ ไดใหบริการดานหองสําหรับจัดประชุม สัมมนา และ  
จดักิจกรรมตางๆ โดยมีผูขอใชจากหนวยงานภายในและภายนอกสถาบนัฯ แบงเปน 

1. อาคารภาษาและวัฒนธรรมสยามบรมราชกุมารี รวมท้ังสิ้น จํานวน 881 คร้ัง  
2. อาคารเรือนไทย (ระเบียบ คุณะเกษม)  รวมท้ังสิ้น จํานวน 35 คร้ัง  
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ดานสิ่งแวดลอม 

สถาบันฯ ไดแตงตั้งคณะกรรมความปลอดภัย การอาชีวอนามัย และสภาพแวดลอม โดยมีหนาเพ่ือ
ดแูลและดาํเนนิการดานการปรับปรุงและพัฒนาดานสภาพแวดลอมใหมีความปลอดภยัในการทํางานของ
บุคลากรและผูมารับบริการ และในปงบประมาณ 2555 ไดมีการดาํเนนิโครงการ จาํนวน 6 โครงการ คอื 

1. ดําเนินการติดตั้งกลองวงจรปดเพ่ือเพ่ิมระบบรักษาความปลอดภัย  
2. ดําเนินการติดตั้งเคร่ืองสแกนบัตรสําหรับเปดประตูบริเวณทางเขา-ออกดานหนาอาคารสถาบนัฯ 
3. ดาํเนนิการทุบเกาะกลางท่ีจอดรถดานหนาอาคารเพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีจอดรถ  
4. ดําเนินการก้ันพ้ืนท่ีหองเก็บของบริเวณช้ัน 1 และ 3 เพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีจัดเก็บ 
5. ดาํเนนิการเปลีย่นหลอดไฟท้ังอาคารสถาบนัฯ เปนหลอดประหยัดไฟ T5  
6. จดัโครงการอบรมและฝกซอมอพยพหนไีฟ ประจาํป 2555  
นอกจากนี้ สถาบันฯ ยังมีการดําเนินการปรับปรุงระบบสาธารณูปโภค เชน ติดตั้งเคร่ืองฉีด

น้ําหอมปรับอากาศในหองน้ําท้ังหมด และปรับปรุงพ้ืนท่ีท่ีชํารุด เชน ซอมแซมกระเบื้องท่ีหลุดรอนบริเวณ
ลานศิลาจารึก เปลี่ยนประตูหองน้ําเรือนไทยท่ีชํารุด เปนตน 

งานดานสิง่แวดลอม มีการบรูณาการกับพันธกิจหลกัดานการบริหารจดัการเพ่ือใหสอดคลองกับ
แผนยุทธศาสตรของสถาบนัฯ เร่ือง การจดัระบบการใชทรัพยากรและทรัพยสนิ (เงิน คน สถานท่ี) ใหเกิด
รายไดและประโยชนสูงสุด โดยการแบงพ้ืนท่ีหองเรียนท่ีมีจํานวนมากและมีการใชประโยชนนอย ใหวิทยาลัย
นานาชาติเชาสําหรับจัดการเรียนการสอน นอกจากนี้ ยังก้ันพ้ืนท่ีหองเรียนท่ีมีขนาดใหญแตมีนักศึกษาเขา
เรียนจํานวนนอย โดยแบงจากพ้ืนท่ี 2 หองใหญ เปน 4 หองเล็ก และไดติดตั้งระบบอุปกรณโสตฯ  
ใหสามารถรองรับกับการใชงานในปจจบุนั อันเปนการชวยสงเสริมพันธกิจดานการเรียนการสอนใหมี
ประสิทธิภาพสูงสุดอีกดวย 
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